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‘LA AMUCENA SILVESTRE, 


LEYENDA RELIGIOSA DEL SIGLO IX 


POR 


D. JOSR ZORRIBBA. 


* 


MADRID, 1845. 


EN LA IMPRENTA DE D, ANTONIO YENES, 
calle de Segovia, num. 6. 
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AL SEXOR 


DOW ANGBA SAAVRDRA, 
DUQUE DE RIVAS, 


SU MEJOR AMIGO 


Foye Dovel. 


PRIMERA PARTE. 


Rey \iintsoeite a? wee Rael 
: jae “Ar ig ait tee th 
give “rieeat ail 
$e lage sobae: 


CAPITULO PRINMERO. 


En que comienza la narracion de la presente historia. 


Mas pura que la luz de blanca luna, 
que en arroyuelo limpido riela, 
mas hermosa que el cisne en su laguna 
cuando en ellase bafia, nada 6 vuela; 
y alegre mas que en soledad moruna 
suelta y errante y timida gacela 
en gracias y virtud feliz crecia 
la bellisima y candida Maria. 
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Y aun no cumplidos sus catorce abriles, 
de noble estirpe y a reinar nacida , 
agena a devaneos mugeriles 
velada por su bien, siempre servida, 
flor era pronta 4 dar tallos gentiles 
alos besos del zéfiro mecida , 
y a exhalar de su caliz aun cerrado 
delicioso perfume embalsamado. 


Caia en anchas ondas de su frente 
larga madeja de flotantes rizos, 
y de inquieto mirar, mas inocente, 
dos ojos revolvia antojadizos : 
yen su blanca mejilla transparente 
centros ambos a dos de sus hechizos 
marcaba su sonrisa dos hoyuelos, 
Juceros ambos que robo a los cielos. 


Rebosa al verla en alegria intensa 
su padre el buen Wifredo, y la corena 
cefiirla aguarda de la tierra estensa 
del condado feraz de Barcelona. 

Solo en su bien y en su fortuna piensa, 
y bonrada, sin rival, feliz. matrona 

en tiempo incierto de la edad futura 

su ambicion paternalse la figura. 
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Unico amor del varonil! guerrero, 
unica prenda de su muerta esposa 
tiene Wifredo su carifio entero 
puesto no mas en su Maria hermosa: 
y unico amor, el noble caballero 
del alma de la nifia candorosa 
en una el alma de los dos se encierra , 
y uno para otro son todo en la tierra. 


Su corona de conde ennoblecida 
con los laureles mil de mil campaiias , 
su ciudad populosa defendida 
por su tendido mar y sus montafias , 
la mitad de los aiios de su vida, 
la memoria y la prez de sus hazaiias 
todo lo diera el. caballero noble 
por ver de su hija la fortuna doble. 


Lumbrera del fanal de su esperanza, 
riquisimo joyel de su carino, 
manantial de su interna bienandanza, 
vuelve asu _pecho el corazon de nifio; 
se leroba ala guerra y la venganza, 
se le torna mas puro que el armiiio 
se le lava de impulsos terrenales, 
se le innunda en delicias celestiales. 
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Por eso da su corazon sincero 
gracias humildes al Senor, y cuenta 
por eso dia a dia el caballero, 

y su esperanza en cada uno aumenta. 
Y bendice al Sefior , que lisonjero 

a su vejez el tiempo representa 

de su edad concediéndole al otofio 

tan hermoso y purisimo retoiio. 


Mayor felicidad en esta vida 
el padre tierno concebir no sabe 
a otro mortal alguno concedida 
mas sagrada mision, cargo mas grave: 
ella es para él, del cielo bendecida, 
’ de su dichosa eternidad la llave, | 
y del futuro en perspectiva bella 
todo lo aguarda de su Dios y de ella. 
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Mas cuan falsas jay Dios! y cudn livianas 
las cosas son de la mudable tierra. 
2 Quién sondara las leyes soberanas 
que el misterioso porvenir encierra? 
La aura que arrastra en pds las hojas vanas 
la torre abate que al peiion se aferra, 
y las menudas ondas de los mares — 
socaban las montaiias seculares. 


e 
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En una tarde del quemado estio 
que entolda nube negra y tenebrosa 
de su palacio en el jardin umbrio 
- la nifia entre los céspedes reposa, 
De casto suefio dulce desvario 
la divierte la mente candorosa 
sonriendo al gozar su fantasia 
el purisimo labio de Maria. 


La casta mano de marfil velada 
entre su espesa y negra cabellera 
bajo la sien tranquila colocada, 

y bajo seda facil y ligera 

su modesta figura contornada, 

el pie breve no mas dejando fuera, 
parece sobre el cesped su figura 
ejemplar de bellisima escultura. 


Y¥ cuan bella y feliz es una nifia, 
que con sus dichas infantiles suefia 
y sus caprichos inocente apina 
de universo ideal sonando duena. 
Con infantiles galas se le alifia, 

y en poblarle con fabulas se empenia, 
y le goza.de fabulas henchido 
hijas de un corazon no corrompido. 
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Tal le gozaba y tan feliz se via 
de su suefio infantil con las visiones 
de su palacio en el jardin Maria: 
mientras sobre ella en densos nubarrones 
el nublado apinandose crecia 
y amagaba al rasgar sus pabellones 
sobre la tierra desplomar airado 
todos los males de que va prenado. 


Ya se sentia por su vientre oscuro 
ronco el trueno rodar: yase aspiraba 
el aura ingrata del vapor impuro 
que en su cargado seno fermentaba. 
_ ¥ cual dragon enorme, que seguro 
ala invisible en el ambiente traba 
avanzaba el nublado a paso lento 
cerrando en sombra la region del viento, 


Viéndolo el buen Wifredo iba afanoso 
por el jardin buscando su hija amada ; 
mas de no amedrentarla cuidadoso 
- moviendoen su redor planta callada. 
Ya su ojo paternal en el frondoso 
cesped la vid durmiendo descuidada , 

-y yaensu labio paternal bullia 
el dulcisimo nombre de Maria: 


a 
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Cuando hondo, ronco y repentino trueno 
el nublado al rasgar crujio estallante: 
se alzola nifia, el corazon ageno 
de aquel peligro de que esta delante, 
mas al abrir los ojos fue de Ileno 
a herirselos relampago brillante, 
y exhalando agudisimo lamento 
volvié en tierra 4 caer sin movimiento. 


Tomola al punto en los amantes brazos 
y alzdla en ellos el varon robusto, 
de pena el corazon roto en pedazos, 
trémulo el cuerpo al repentino susto ; 
mas ni al calor de tan amigos lazos , 
ni a su voz que le turba pavor justo 
vuelve la pobre nifia dolorida 
sefial 4 dar de movimiento y vida. 


Por medio del horrisono aguacero 
que se desgaja ya, corre exhalado 
con su hija para él peso ligero: 

y con neryiosa fuerza a elia abrazado 
pasa el jardin, el portico, el crucero, 
revuelve el caracol mal alumbrado, - 
y en su camara y lecho al cabo posa 
carga para él tan dulce y tan penosa. 
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12 

A sus briosas voces acudieron 
cuantos siervos tenia en su palacio, 
cuantas damas en él su voz oyeron, 
' cuantos curiosos admitid su espacio: 
y empiricos y sabios acudieron, 
en tomar cuyo ausilio noe reacio 
Wifredo logro en lagrimas deshecho _ 
volver la vida a su virgineo pecho. 


j Ay ! dijo la doncella, y exhalando 
débil suspiro preceptible apenas 
abrié sus ojos en redor girando 
miradas jay! al parecer serenas. 
Mas ambas manos con afan Ilevando 
a las pupilas de su Ilanto llenas 
volvidlas 4 apartar la desdichada 
gritando con pavor—«jno veo nada! »— 


; Hija! (esclamé poniéndose delante 
de sus ojos Wifredo), hija del alma! 
mira, mira, yo soy! torna el semblante 
mirame aqui... mas con siniestra calma 
la doncella hacia él tendiéd anhelante 
la vista no, la descarriada palma, 

y al asirle, burlando su deseo 
repitio tristemente «nada veo, » 


\ 
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fj: 
Volvié iracundo la ensanada mano 
el trémulo varon contra si misino, 
los cabellos mesandose inhumano, 
y como ser en quien soplo el abismo 
espiritu infernal, matando insano 
la luz de la razon y e! Cristianismo 
al cielo alzo los inflamados ojos 
torpe 6 blasfemo murmurando enojos. 


Mas pronto a su razon, mas sosegado 
el misero volvié , y al mismo cielo 
tornd aelevar los ojos bumillado 
ambas rodillas oprimiendo el suelo. 
Breve oracion al corazon cuitado 
presto resignacion sino consuelo, 

y con doliente voz que al alma Hega 
dijo 4 los que le oian : esta ciega. 


; Ay Dios! era muy cierto: 


Ja lumbre centellante 
del faulgido relampago 
que al despetar la hirid 
de sus hermosos ojos 
mato la luz radiante, 

y un velo de tinieblas 
ante ellos estendio. 


Los sabios mas famosos 
en vano convocaron: 
los siervos de Mahoma, 
los hijos de la Cruz, 
los sabios de Judea 
al fin desesperaron 
de dar a4 sus pupilas 
Ja apetecida luz. 
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‘Hermosa como siempre 
la candida Maria 
fingiéndose esperanzas 
de curacion feliz 
al angustiado conde 
prestarselas queria, 

y le lograba solo 
hacer mas infeliz. 


Atento y carifioso 
con paternal anhelo 
el brazo la ofrecia 
y la guiaba el pie, 
sirviéndola de dia, 
y al piadoso cielo 
orando por la noche 
con encendida fé. 


—« Que dia tan hermoso 
debe hacer hoy,»—deeia 
la nina, el sol sintiendo 
sobre su blanca faz : 
Y oyéndola Wifredo 
del parpado sentia 
una abrasada lagrima 
huirsele fugaz. 


16 


Y su silencio acaso 
Maria comprendiendo 
las manos alargaba 
' sus ojos a tocar, 
y en ellas de su padre 
las lagrimas sintiendo 
decia, «7 y por qué lloras ?» 
y echabase a llorar. | 


Erraban a las veces 
en dulce compania 
por una y otra senda 
de su feraz jardin, 
y el amoroso padre 
coronas la tejia 
de frescas siemprevivas 
y palido jazmin. 


Gozaba sus aromas 
la nina, é inocente 
cediendo a los impulsos 
de instinto femenil 
ornaba con las flores 
su candorosa frente 
mostrandose con elas 
mas linda y mas gentil. 
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Y en Jas tranquilas noches 
del abrasado estio 
4 otro viajero:acaso 
volvian a escuchar, 
ya bajo el verde toldo: 
del emparrado umbrio, 
ya sobre el alto muro’ 
que lame inquieto el mar. 


}Oh cuan sencillos tiempos! 
;cuan grata es su memoria!” 
jcuan dulce y cuan sabroso 
oir en nuestra edad 
las magicas leyendas 

e su olvidada historia, 
sus cronicas sacando | 
de afieja oscuridad! 


_ Edad por dos pasiones 
regida y dominada, 

guiada por dos astros: 

la gloria y el amor.» 

La Espafia por aquella 

de moros rescatada, 

por este la hermosura 

corona del valor. 


io 
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La edad de-los: pris! 

la edad de las hazafias © 

sin duda fue: nosottes 

de corazon sin fé*: 

sus cronicas ledrhosol 
‘Hamandolas patranas;' 

y en ellas es déel dedo, *) 
del Criador.se vé.- 


Entonces juntamente. » 


sin crimen:inyocaba 25 


su Dios y sug pasiones »./:) 


el rudo corazon} 

y el cielo justo a oirle) 
tal vez no se negaba 
porque mezclara rudo 

la fé con Ja pasiony) in 


Entoncessera el justo; 
columna de justicia:: 
valiente y obstinado,» 
mas franco el criminal: 


y ajeno aun en su crimen is)” 


de hipocrita malicia. 
obraba malamentey.! 


mas confesaba el mals) io) : 


pide 
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Entonces se creia: 
la religion. severa of 
objeto de sarcasmo | 
jamas al necio fué, 
ni la mentida roan 
se la atrevid altanera 
de sus razones santas ' 
a demandar por qué? 


Pastor el sacerdote,.. ..; 
de su rebafio en. ‘i | 
guiaba é instruia 
la ciega multitud , 

y aquella le. ‘escuchaba 
siguiendo sin: cautela 
Ja senda sefialada 

por senda de virtud. 


Porque de Dios la recta 
virtud apetecida 
no esta en el raciocinio, 
que esta en el corazon; 
y el que en el suyo guarda 
su fé bien defendida, 
le sobran los sentidos, 
le sobra la razon. 
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Por eso en la alta noché | ink 


cuando en silencio y calma — 
del buen Wifredo todo ~~ 
yacia en derredor, 
embiaba al firmamento’ 
las cuitas de su alma 
en oracion humilde 
con sincero fervor. 


Y oraba por su hija ° 
mientras cercana ella 
en camara vecina” 
oraba al par por él, ~ 
y entrambas las plegarias 
del noble y la doncella’ © 
subian a las plantas 
del santo de Israel. 
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Como al pie del altar, del vaso de oro 
de perfume oriental se exhala y sube 
pura, ligera, y transparente nube 
que embalsama la régia catedral, 
asi 4 los cielos la oracion del justo 
sobre sus alas misticas se eleva 
y el soplo de los angeles la lleva 
de Dios hasta el regazo paternal. 


Y la divina madre del Dios hombre 
al acojer benigna la plegaria 
de la inocente virgen solitaria, 
que invocaba su amparo en la afliccion, 
al angel vaporoso de los suetios 
la embiaba, y en sus alas vagarosas 
bello tropel de imagenes dichosas 
descendia a su casto corazon. 


%y 4 


CAPITULO SEGUNDO. 


De las razones que tuvieron ee Conta oe su hte para emprender utia 
Peregrinacion a Monserrat y lo que alli_paso._ 
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Y yendo dias y viniendo: dias, 
tras dos aiics de. angustias y de afan , 
y de buscar inutiles remedios, 
que no pudicron remediar su mal, 
en una noche del templado mayo 
por la ribera del‘ tranquilo mar 
a la palida luz-de Ja alta lana . 
el conde y swhija silenciosos van. 

Las ondas transparentes. murmurando 
se vienen 4 sus plantas a estrellar, 
rodando lentamente unas sobre otras 
con eterna y monotona igualdad. 
“A lo lejos tal vez:se divisaba | 

la blanca lona del bajel. pasar, 
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y la cancion del pescador se oia 
llevada por la brisa desigual. 

A veces se elevaba en la Ilanura 

el ronco y melancolico graznar » 

de las marinas aves que en la playa 
buscan mansion, sustento y libertad. 
t Noche serena, deleitosa noche 

a quien la puede sin dolor gozar, 
melancdlica noche para el triste 

en cuyo pecho fa afliccion esta. 
Tristes ideas en su mente escita 

su nocturno silencio y soledad, 

y aun el consuelo que le inspira junto 
con la hiel del recuerdo se le da. 

Y asi una noche del templado mayo 
por la ribera del tranquilo mar 

& la palida luz de la alta luna 
Wifredo y su hija silenciosos van. 

Y acaso desde lejos percibiendo 

la forma de la virgen blanquear 

y las armas lucir del caballero 

que la presta su apoyo paternal 
creyeran que el espiritu doliente 

de naufrago infeliz que espele el mar 
en los brazos del angel de las aguas 
encontraba el amparo celestial. 

Y acaso al ver en la nocturna niebla 
rodeando la lobrega ‘ciudad 
creyeran que velandola vagaba 

el espiritu de ella tutelar. 
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Y asi sumidos en memorias tristes 
la hermosa ciega y el baron feudal 
iban vagando con pisada incierta 
por la ribera del tendido mar ; 
cuando a la tibia luz creyo el guerrero 
negra figura distinguir quiza, 
que a lento paso hacia los dos viniéndose 
con cada paso se aclaraba mas. 
Rapido impulso de temor muy vago 
sintid en su pecho varonil brotar, 

é incomprensible repugnancia interna 
al ser que llega junto de ellos ya. 
Era un anciano, cuya blanca barba 
cuyo cuerpo inclinado por la edad 
movia a reverencia mas que a miedo, 
ministro acaso del divino altar. 
Baculo tosco a caminar le ayuda, 
cifie sus miembros aspero sayal, 
y al suclo vueltos los humildes ojos 
sevcra muestra y penitente faz. 
Padre jquién llega? preguntd Maria 
sintiendo de aquel ser.la vecindad, 
cual si pavor la dicra el que llegaba 
no mas que por instinto natural. 
—Es un anciano, contest6 Wifredo. 
—No sé porque desconocido afan 
al sentirle probé, padre. 

—Hija mia 
calmate y calla, porque ante ¢l estas. 
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—«Dios velesobre ti, noble Wifredo,» ihe 
dijo llegando con humilde voz . 
el viejo anacoreta. El os ampare, 
el conde cortésmente replicd. 7 
¥ trabando de aqui platica entrambos 
_ siguieron luego ya su vez los dos. 

y de este modo con sonrisa dulce 
el anciano estrangero la empezo. 
¢Como tan tarde en tan desierto sitio? 


WIFREDO. 
El aura por gozar de la estacion. 
_ EL ANCIANO: 


El aura de la mar es insalubre’ 
para su mal. 
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WIFREDO. 
jSabéisle? 
4 EL ANCIANO. 
H fkpos LY como no? 


La fama de esa inmensa desventura 
la Espafia entera recorrio veloz. 


WIFREDO. 


jAy de mi! y cuan en balde! En toda ella 
remedio nadie a mi pesar hall6. 


EL ANCIANO. 


Las yerbas de la tierra y sus virtudes 
secas Wifredo é impotentes son 
cuando en el mismo mal compadecido 
su dedo paternal no pone Dios. 


WIFREDO. 


Noches y dias con fervor le ruego. 


EL ANCIANO. 


Busca quien goce su feliz favor. 
WIFREDO. 


Vos anciano tal vez... 
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EL. ANCIANO. 


Tente, insensato : 
para tanto intentar gqué puedo yo 
pecador miserable? Hay en la‘ tierra 
otros mas justos que lo haran mejor. 


WIFREDO, | 
; Ah por Dios esplicaos! 
EL ANCIANO. 


Los pefiascos. 
de Monserrate en su ispero fragor — 
la luz esconden que sus rayos’ toma 
en las pupilas del potente Dios. 


WIFREDO, 
Kn Monserrate? 
EL ANCIANO.* 


Si, Dios manifiesta.,, 
el poder de una santa intercesion 
con divinos portentos cada dia.’ 
Lieva pues a la hija de tu amor 
si la quieres sanar & Monserrate?» . 
y eo la grieta mas honda de un penon, 
que en las nubes esconde su alta eresta 
el justo habita y con el justo Dios, — 
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Y asi diciendo el misterioso anciano 
sus pasos adelante enderezo, 

de la esperanza el balsamo vertiendo 
de Maria en el limpio corazon. 

éDo vais? dijo atajandole Wifredo 

en mi palacio reposad sejior , 

y admitid alo menos hospedaje 
por esta noche. 

—Es lejos donde voy, 
las horas de la noche son muy breves 
y todas me hacen falta, replicd 
siguiendo su camino’ el estrangero, " 
todavia insistienda el buen baron’, 
amis gentes, mis ‘Caballos, todo es vuestro» 
le dijo: y el anciano en ronca voz: 
«Basta, repuso, limites no tiene 
Wifredo para mi la creacion. 

Y Ja raza del hombre toda entera 

no podra nunca lo que puedo yo.» 

Y asi diciendo, como arista leve 

que arrebata del suelo el aquilon 

una sonora rafaga pasando 

al monje entre sus ondas arrastré. 
Tembl6é Maria al percibir su rastro, 

arrodillose atonito el baron, 

y de ir 4 Monserrate voto hicieron 

a vista del prodijio ambos 4 dos. 
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Cual marinero errante, que perdido, , 
su soberbio bajel, contra las,olas. 
lucha. los restos del bajel, asido 
cercana viendo la ribera ya:.. 
cual golondrina errante que los mares, 
cruza estraviada y la cansada pluma 
agita conociendo los lugares | 
donde 4 anidar acostumbrada esta ; 
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Cual cierva que. en la fuerza del estio. 
sedienta vaga por. él bosque eSPeso 
y el agua oyendo del cercano rio | 
hacia él se lanza cuando el agua ‘vé: 
asi impaciente la infeliz Maria 
en alas del deseo y la esperanza 
llegar 4 Monserrate apetecia 
con inspirada y religiosa fé. 
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Wifredo al: par con la esperanza misma 
el sol de Ja partida apresuraba. 
y con la misma fé ver esperaba, 
Ja omnipotencia santa del senior. 
Inmensa suma de regalos y oro 
y comitiva inmensa prevenia 
y un santuario fundar se proponia 
y hacer del,penitente un fandador. 
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CEn medio de las pefias solitarias 
»monasterio suntuoso se levante 
ymemoria eterna que el prodijio cante 
»senal eterna, del favor de. Dios. 

»Bajo sus anchas bovedas, eternos 
»himnos de gracias.al Sefior. resuenen , 
»y sus Campanas el. desierto atruenen 
yel alma al cielo remontando en pos.» 


Asi esclamaba el piadoso Conde - 
de su fé en el fervor 

con tamaiios intentos emprendiendo 
su peregrinacion. 
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Del fresco mayo en la’ postrer manana 
al despuntar el sol 

con su hija y comitiva numerosa © 
de la ciudad salio.: 


Por plazas y por calles se agolpaba 
su inmensa poblacion, 

todos rogando por la hermosa nifia 
a la piedad de Dios. 


Y asi de Monserrate enderezaron 
al aspero fragor, ~ 
y en la distancia del camino largo 
la comitiva santa se sumid. 


Aun se alcanzaba de las altas torres 
como leve payor . 

el polvo espeso que sus pies alzaban , 
_ pero tambien al fin se disipd. 


33 


A Monserrate van. Pero quien sabe 
lo que les guarda en su honda soledad 
el que posee del corazon la Ilave, 

el que puede medir la eternidad? 

Si, Dios es Dios: y Dios tan solo puede 

_ romper el velo 4 la futura edad, 

_ solo a sus ojos el destino cede; 

Dios es la luz, la fuerza y la verdad. 


if. 


Entre los rudos penascos 
que por la estension desierta 
de Monserrate, en las nubes 
esconden sus altas crestas ; 
entre los cOncavos huecos 
de sus oscuras cavernas, 
guarida oculta y salvaje 

de reptiles y de fieras: 

en medio de aquellos valles 
do en lagos el sol fermenta 
los yapores que son nubes 
empezando en leve niebla: 
alli donde humanas voces 

4 los ecos no despiertan , 

ni el humo de los hogares 
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en espirales se eleva, 

de un gigantesco peiasce 

_ en la socavada gricta 

pasa sus dias un hombre 

en aspera penitencia. 
Rustico sayo le viste , 

€ insipidas le alimentan 

agua de un arroyo manse, 
raices de cruda yerba: 

y 4 su escondida morada 
diez anos ha que no llegan 
mas que las aguilas que hacen 
su nido en aquellas peiias. 
Una de techo le sirve, 

y audaz la naturaleza 

por un capricho inclinandola 
la colocd de manera 

que el corazon mas valiente . 
temblara entrar bajo de ella, 
por miedo de que al hundirse 
su sepultura no fuera. 

Tosca cabaia de troncos 
espinos y ramias secas 
construyo alli el heremita 
por su morada elijicndola, 

y alli los dias y noches 

en soledad y abstinencia 
pasando, el cielo conquista 

y en paz a la muerte espera. 
Y ni el alma de aquel justo 
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rumor mundano atormenta 
con sus pasiones mezquinas 
de vanidad y de tierra, 

ni su alma en sus devociones 
sumida, jamas recuerda 

los humanos devaneos, 

ni las delicias terrenas. 

En todo cuanto sus ojos 

en torno suyo contemplan 

a Dios solamente mira, 

a Dios nada mas encuentra. 
Las florecillas silvestres 
que escasas tal vez vejetan, 
los arbustillos que exhalan 
campesino olor, la tierra 
que da al gusano guarida 

y sustento a aves y a fieras , 
los mil vistosos insectos 

que por Ja atmdésfera vuelan 
al sol tendiendo sus alas 
que sus rayos transparentan , 
todo, todo de su Dios 

el poder le manifiesta, 

y ¢l le conoce y le adora _ 
en sus obras mas pequeiias. 


Asi pasa Juan Guarino 
su virtuosa existencia 
siendo del cielo delicia 
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y haciendo al infierno guerra. 
Y aunque en el uno fiado 

tal vez al otro desprecia 
Satan que es muy poderoso 
fieros combates le apresta. 

Y aunque con astucia inutil 
de continuo le guerrea 

y con oracion y lagrimas 
Juan de continuo le ahuyenta, 
es mucho lo que le irrita 

su virtud y penitencia | 

para que Satan el campo 

de la tentacion le ceda. 
Angel que bebio algun dia 
del manantial de la ciencia 
con que el Hacedor Supremo 
cuanto es y sera penetra 

del corazon de los hombres 
conoce bien la flaqueza 

y por su entrada mas débil 
sus tiros sagaz asesta. 
Contrario irreconciliable 

del Dios cuya omnipotencia 
conoce, hollado y vencido 
por su poderosa diestra, 

ya que contra el mismo Dios 
volverse otra vez no pueda 
en buscar imperfecciones 
sobre sus obras se empeiia. 
¥ desus manos el hombre 
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siendo la obra mas perfecta 
de su despecho a la saa “i 
es la obra mas espuesta. 

~Y «mio el es mundo!» esclama 
viendo la locura ciega 
con que al pecado los hombres — 
desbocados se despenan. 
Mas cuando en medio su turba 
un justo 4 encontrar acierta 
por derribar a aquel justo 
olvida su raza entera. 
Y jay si 4 impulso de su astucia 
6 de su malicia inmensa 
logra enganarle 6 vencerle, 
que tras Ja culpa primera 
tal vez le arrastra al abismo 
y a Dios insulta y blasfema. 


Y asi de aquellos penascos 
entre las cOncavas grietas 
entre consuelos y lagrimas 
que Dios y Satan le aprestan, 
pasa el justo Juan Guarino 
su virtuosa existencia, 
siendo del cielo delicia 
y haciendo al infierno guerra. 


De las agudas montaiias 
tras de las enhiestas lomas 
una alborada de junio 
rayaba apenas la aurora. 
Ya el sol a través brillaba 
de nubes de azul y rosa 
con que al salir , los espacios 
del horizonte se alfombran; 
ya los purpureos destellos 
de su lumbre creadora 
reflejaban del rocio 
en las cristalinas gotas 
y en las aguas del arroyo 
y en las relucientes rocas 
cuya superficie pulen 
los vientos que las azotan; 
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y 4su influencia se vian 

de las quebradas reconditas 
elevarse transparentes 
nieblecillas vaporosas , 

y al reflejo de la lumbre 
que desde lo alto las dora 
tomaban ricos cambiantes 

y tintas encantadoras: 

ya de sus lobregas grutas 

4 las escondidas bocas 

- Tos reptiles asomaban 

a ver su luz bienhechora, 

y abajo en ei valle oscuro 
las avecillas canoras 

himnos cantaban al alba’ 
despertando bulliciosas ¢ 
cuando saliendo Guarino 
ala entrada desu choza 

y de rodillas poniéndose 

al Dios que amanece adora. 
Bfas con harto asombro suyo 
rompiendo la pura atmosfera 
a sus oidos llegaron 

voces de humanas personas. 
Tendid Ia vista a Ja falda 

de las empinadas rocas 

y de gran tropel de gente 
las vid rodeadas todas, 
Todos los ojos se tienden 
hacia él, todas las bocas 
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le llaman, todas las manos 
suplicantes se le tornan, 
Delante de aquella turba 
por una senda tortuosa 
conduciendo un cortesano 
a una nifa encantadora 
subia a espacio acercandose 
4 su cabafia. Medrosa 

el alma de Juan Guarino 
-juzgando farsa ilusoria 

de tentacion infernal 
cuanto ve sobre las rocas 
siguid orando de rodillas 
como quien sabe que logra 
vencer la oracion constante 
las tentaciones diabdlicas. 
Y en el espacio los ojos 
que le nublan ardorosas 
dos lagrimas penitentes 

en su devocion se arroba, 
sin que de la gente el ruido 
que-ya de cerca le acosa 

su pensamiento distraiga, 
turbe su oracion devota. 
Virtud que solo concede 
de Dios la misericordia 

4 quien en él cree de veras, 
a quien de veras le invoca. 
Ante esta virtud sublime, 
ante esta fé religiosa 
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postraos enmudecidas 
mundanasg pasiones locas. 

; Callad y desvaneceos 

necias y mundanas glorias. 

que el nombre de inspiraciones 
os apropiais mentirosas! 
Inspiracion del que canta 
torpes y profanas trovas: 
inspiracion del que pinta 
desnudez escandalosa: 
inspiracion del que 4 marmoles 
da provocativas formas, © 

a esta inspiracion postraos 

que es mas santa que vosotras! 
DIOS ES EL GENIO: él inflama 
su inspiracion vigorosa 

~ en las almas que con ella - 

a altas hazafias se arrojan. 
D1os ES EL GENIO: y donde él 
no enciende su luz radiosa 

ni hay iospiracion ni hay genio, 
no hay mas que miseria y sombras. 
Y esta inspiracion divina 

es la que Guarino goza 

cuando Maria y Wifredo 

ante él humilde se postran. 

Y de este célico arrobo' 

es del que Guarino torna 
cuando estas palabras oye 

del conde de Barcelona. 


_—«cHombre santo, en quien habita 
el espiritu sublime 
del Dios cuyo aliento solo _ 
alimenta cuanto existe , 
mira a tus plantas y duélante 
dos seres a quien aflige 
pena por el cielo impuesta 
en su juicio incomprensible. 
Relampago repentino 
cerré las puertas sutiles 
del ver a los claros ojos 
de esta doncella; y humildes 
a suplicarte venimos 
que otra vez los ilumines, 
y del Dios en quien creemos 
la grandeza patentizes. 


JUAN GUARINO. 


jApartaos, tentadores! 

jvagos fantasmas, huidme! 

Dios su poder no demuestra 

por instrumentos tan viles. 

Dios es grande, si, muy graude 
mas prodijios tan insignes 

no ha de fiar 4 mis manos 
hechas de tierra y de crimen. 


AA 


Dejadme, apartad. 


WIFREDO. 


En vano 
vuestra humildad se resiste, 
la voz del cielo a estas peas 
milagrosa nos dirije. 


GUARINO. 


iSefior, si me da el orgullo 
esta tentacion horrible, 

si este poder me atribuye 
Satanas por afligirme, 

6 dadme fuerza Seiior 

y fé para resistirle, 

6 mostrad vuestro poder, 

y que el soberbio se humille. 


Asi esciamo el penitente 
y ala doncella ia voz 
dirijiendo dijo: —« Eleva 
» mujer, en nombre de Dios, 
»al firmamento los ojos 
»y alumbretelos el sol.» 
Y¥ obedeciendo Maria 
miro a los cielos y vid. 
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Postrose el conde de hinojos 
adorando al Criador: 

la comitiva asombrada 

por tierra se prosterno, 

y elevando Juan Guarino 

al cielo su corazon 

las manos al sol tendidas 
un punto en silencio oro. 


Gozaba absorta Maria 

de Ja luz el resplandor 

por todas partes mirando 
con grata enajenacion, 

y pasaban sus miradas 

en escrutinio veloz 

de una peiia en otra pefia, 
de una flor en otra flor, 
recordando con delicia 

las ideas que guard6 

de su ceguera en las sombras 
de la luz y del color. 

Lanzo el infierno un gemido 
de despecho y confusion 
contra Guarino aprestando 
todo entero su furor. 

Y el justo que interiormente 
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el ataque presintio, 
preparose a resistir 

su mas fuerte tentacion. 

Y comenzando avisado 

por el contrario mayor 
vuelto 4 Wifredo y su gente 
de esta forma les hablo! 


Ya Dios de remediaros fué servido: 
de vuestra alma adoradle en Jo profundo , 
y apartaos de mi, que con el mundo 
no puedo nada de comun tener. 
Mis votos escucharos me prohiben, 
y esta robando a Dios vuestra presencia 
el tiempo de oracion y penitencia — 
de que mi salyacion ha menester. 


Asi hablo el justo y acojerse quiso 
al fondo de su gruta retirada, | 
cuando Maria le atajo postrada 
cayendo ante sus pies hablando asi. 
» La luz de Dios por mis cegados ojos 
»entro en mi pecho, y asu luz divina 
»la niebla del futuro se ilumina 
»y leo lo que guarda para mt. 
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» Las inmensas riquezas de mi padre 
»me elevaran un santo monasterio 
»en medio del silencio y el misterio 
»de esta estensa y desierta soledad. 
» Yo eternamente en su recinto sacro 
» alabaré de Dios la omnipotencia; 
py en él ha de acabarse mi existencia 
_»y ha de empezarse en él mi eternidad. 


» De esta montaiia en cuya escelsa cumbre 
»volvi a gozar la luz del mediodia 
»no bajaré ya mas; la planta mia 
» otra tierra a pisar no volvera.» 
Temblo al oir el penitente austero 
tan gran resolucion, al punto mismo 
el lazo viendo que el contrario abismo 
tendiendo astuto a su virtud esta. 


Presentose 4 su mente la grandeza 
de su alta santidad; mundano orgullo 
brotando cual vapor en su cabeza 
descendié a oscurecer su corazon , 

y un momento en la duda vacilando 
de Ja afanosa é interior pelea 

callé, temiendo que vencida sea 

la recta fé por: mundanal razon. 
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A Maria con lagrimas Wifredo 
postrose a suplicar, pero fué en vano: 
ella le dijo «no, padre: no puedo 

4 la voz de los cielos resistir.» 

-Torno el padre a insistir y a negarse ella, 
la religion y el mundo largo trecho 
combatiendo de entrambos en el pecho... 
pero tuvdse el mundo gue rendir. 


Y alzando entre los peiiascos 
de la desierta montana 

cabe la de Juan Guarino 
otra rustica barraca, 

y el conde y los suyos yéndose 
4 la ciudad mas cercana 

en la soledad dejaron 

a la doncella con lagrimas. 
Wifredo desde aquel punto 
las Ordenes necesarias 

para alzar el monasterio 
espidio por la comarca... 
Cundio por ella el prodijio 

y 4 Barcelona llevandola 

la fama, la celebraron 

con fiestas y luminarias. . 


~ 


CAPITULO TERCERO. 


- Que trata de un misterio que se aclara mas adelante y en oportu- 
no lugar. 


i. 


En tanto alld en las alturas 
de las peas solitarias 
el ermitafio y Maria 
al cielo'en union alaban. 
Y Ja doncella de hinojos 
ante la imajen sagrada ’ 
de la Madre del Dios nifto’ ip ~ 
las horas orando pasa, 
y el eremita en su choza 
con toda la fé de su alma 
dando por tales favores © 
4 Dios acciones de gracias. 
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Era del dia siguiente 
la hora apenas del alba 
cuando el penitente austero 
salia de su cabana. 
Ya en el cesped de la roca 
de hinojos Maria estaba 
bendiciendo al Dios que alumbra 
la luz que el oriente bana. 
Y suelto el cabello rizo 
por la mal cubierta espalda, 
cuyas hebras de azabache 
mece revoltosa el aura, 
al cielo alzados los ojos 
ambas las manos cruzadas 
sobre el, pecho, y el semblante 
alumbrado por la blanca 
luz de una aurora de junio 
que entre nubes de cro radia, 
parecia la doncella 
imagen leve y fantastica, 
que crea el suefio de un nifio 
sin comprenderla ni amarla. 
Los ojos de Juan Guarino | 
la vieron , y contemplandola 
quedaron por un instante 
con indecisas miradas.. , .« ; 
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Pidiole al verle la nifia 

su bendicion, y él al darsela 
sobre la hermosa cabeza 
tendid las enjutas palmas. 
Orad, la dijo, y velad 
porque muy rudas batallas 
que sostengais sera fuerza 
contra Satan... y apenada 
repuso ella; padre mio, 

Dios por vuestros labios habla 
sin duda , y en vuestro pecho 
su fuerza depositada 

tiene; guiadme, instruidme, 
y si batallas me aguardan 
ensenadme a resistirlas, 
acostumbradme a afrontarlas. 
—Si haré, mi deber es este, 
y sien mi el Sefior derrama 
su luz, y su omnipotencia 

sa fé en mi pecho no apaga, 
sobre el angel de tinieblas 

_ ha de apoyarse tu planta. 


¥ asi diciendo Guarino 
de la doncella se aparta 
perdiéndose de las pefias 
entre las hondas quebradas. 


De mil varios pensamientos 

de mil sensaciones varias 

su espiritu atormentado - 

por el monte caminaba; 

¥ apoyandose de.un pino * 

en una nudosa rama 

por el desierto callado’ 9) 4% 
el buen penitente avanza. 

| Penoso es, duro, terrible 

el viaje que hacer nos manda 

la justicia.del Seiior : 
cuando a la tierra. nos lanzat 
Terribles son en el mundo... + 
las tentaciones mundanas, 

y alli en contra de los hombres 
mucho Satanas trabaja. 
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Pero, ; con cuanta mas furia 
su infernal poder desata 
contra el alma que del mundo 
en el desierto se guarda! 
Todo le desencadena, 

toda su astucia nefanda 
contra la virtud del justo 
empefia por derrocarla. 

- Traidores lazos le tiende, 
viles amanios le fragua , 

de varias formas se viste, 
de varios modos le asalta. 
Dios le dejo gran poder 

é infinita perspicacia , 

y el espiritu satdnico 
aborrece nuestra raza: 
jAy de aquel cuyos sentidos 
- tan alerta no se-hallan 

que con aléuna quimera — 
el espiritu le engafia! 
Tiéndale el Sefior su mano 
porque si el Senior le falta 
sera su virtud despojo — 
de la diabdlica audacia. 


La punta de alto penon 
el eremita doblaba . 
que de un abismo a‘ la boca 
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sobresalia in¢linada, 

cuando al apoyar el pié 
sobre la vereda escasa 
faltole un punto la tierra. 
Las manos estendidé rapidas, 
mas lejos de todo apoyo 

ya el cuerpo se despenaba, 
cuando sintio que le asia 
con ayuda inesperada 

una mano vigorosa 

que 4 la muerte le robaba. 
Fijo los pies en seguro, 

y volviendo la faz palida 

vio a otro severo ermitanio 
que a tenerse le ayudaba.. . 
Hizosele 4 Juan Guarino 

alli su presencia estraha , 
mas didle sinceramente . 
(despues de 4 los cielos) gracias. 
Y entendiendo la estraheza 
que Juan Guarino mostraba, 
entablo de esta manera .’ 

el otro ermitafio platiea. . 
Veo que mi presencia en estos sitios 
os estraiia, joh Guarino! 


GUARINO. 


Si en verdad: 
diez aiios ha que los habito , y solo 
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en ellos siempre me crei. 


ERMITANO. 
. Ya va 
mas de un invierno que sus rudas peiias 
a mi tambien habitacion me dan. 


GUARINO. 


Nunca os he visto, ni noticia tuve 
santo eremita, de fortuna tal. 


ERMITANO. 


Algo lejos de aqui me hice una choza 
y de ella salgo rara vez. 


GUARINO. 


¢Quiza 
sitio buscais mejor ? 


ERMITANO. 


No; vengo a veros, 
que la fama hasta alli me fué a llevar 
la nueva del prodijio que habeis hecho, 
y venero tan grande santidad. 


GUARINO. 


Dios fue servido 4 mis mortales manos 
por un momento’su'poder prestar. 


ERMITANO, 


¥ yo vengo 4 adorarle en sus prodijios. 
i La feliz criatura donde esta ! 


Ap Poke , 
En esas rocas su morada ha puesto 
do quiere un monasterio edificar. 
RRMA ; 
y¥ asi la abandonais? ,, 


|; GUARINO, 


o ia) 


Dios es muy ‘grande, 


mas débil es mi corazon mortal: 
me alejo del peligro. 
4h peti BRAMAN: ft ad Gil 
HE RIES FeO ph onnin 
injuria 4 Dios tan ruin debilidad. 
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Quien muestra en vos su grande omnipotencia 
ésu ausilio en el combate os negara? 

Por vos estos desiertos, lo preveo, 

de austeros monjes 4 poblarse van 
flores fragantes que del mundo impure 
van el arido campo a embalsamar. 

Por vos Guarino sus ejemplos santos 
muchas almas al cielo volveran 

muchos impios sus contritos ojos 

al piadoso cielo han de elevar. 

_¢~¥ por noarrostrar vos peligro escaso— . 
de que os guarda vuestra alta santidad 
vais 4 dejar que la mujer voluble, 
ceda inesperta al tentador Satan? 

Si él la recuerda a mundana pompa «is +: 
todo el terreno bien quedeja alla: 

acaso sus designios elvidando:))::. 

a ese mundo otra vez quiera tornar. * | 

Y entonces ; ay! en vez de monasterios,: 

_en vez de monjes que a morar;vendran © 
sus claustros y estasirecas, en su>seno 

_ lloraremos nosotros nada mas; © 

estériles palmeras infecundas. 

que ni sombra ni flor-podremos dar. 
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Asi hablaba el anciano y sus palabras, 

con respeto y dolor oia Juan, 

y le daba en el fondo de su pecho 

Ja razon imposible de negar. p 
Batallaba la suya acongojada 

suspensa entre el peligro y la verdad 
sin acertar 4 sacudir su espiritu 

el peso enorme de tan hondo afan. 

« Volved 4 vuestra gruta, le decia, 

el venerable viejo, id, y soplad | 

el fuego santo que la enciende el alma 
y 4 su alma débil fortaleza a dar. 

4. Qué puede la hermosura, joh Juan Gaarino! 
atractivos tener a ojos que estan 

4 contemplar de Dios acostumbrados 

la hermosura y la lumbre celestial ? 


i 
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Id y venceos : conquistad del todo 
para el cielo de Dios su alma inmortal, 
y si a la vuestra Satands se acerca 
como quien sois con su poder lidiad. 
Ese es vuestro deber. 


GUARINO. 


Yo lo conozco, 
santo ermitafo, y mi deber real 
veo que Dios para intimarme os manda 
y obedezco su voz, 


ERMITANO. 


Aun haré mas: 
pondré bajo esta pena mi cabana, 
a mi choza venid en yuestro afan, 
y de la loca tentacion el peso 
dividiremos ambos por mitad. 


Postrose ante sus plantas Juan Guarino 
y Sintiendo sus fuerzas aumentar 

a la voz del anciano venerable 

cedid humilde a su justa voluntad. 
Quedo el viejo en el borde de la sima 
viéndole hacia su gruta caminar 

sn figura elevandose sombria 

encima del pefiasco colosal. 
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Es un anciano,cuya blanca barba » - 
cuyo cuerpo encorvado por la edad © 


A reverencia mueve mas que a miedo, © 


ministro acaso del divino altar. 
Baculo tosco a caminar le ayada, 
cifie sus miembros aspero sayal, 
y al valle vueltos los sombrios ojos 
severa muestra y penitente faz. 
Pero la negra'sombra que proyecta 
sobre la roca cuando‘ el sol leda 
mancha siniestra en el pefion dibuja 
de contornos horrendos de mirar. 
Sombra que vida en su interior parece 
~ tener... ilusion optica quizas . 
Al fin tras el pefion despareciendo 


volyié todo al silencio ysoledad. = = 


if. 


A mas de la mitad de su carrera 
ya en el concavo azul llegaba el sol 
cuando a. los pies del venerable anciano 
prosternado con honda confusion 
escuchaba Guarino, él conminandole 
de esta manera con airada yoz: 

| Miserable de ti! tu infando crimen 
del mundo nos ya a hacer Ja execracion 
siendo por ti el escandalo del mundo 
y objetos de la colera de Dios. — 
Esa muger al acusarte, entera 
traera la raza humana en derredor 
a maldecir la hipécrita malicia 
que encerraba tu torpe corazon. 
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El prodijio real que por tus manos’ 
piadoso Dios y omnipotente obré 

4 diabdlica magia atribuido 

sera sin duda, si. Mira el baldon 

con que cubres ;infame! estos desiertos 
santuarios otro tiempo del Sefior. 

; Ay! ay de mi! esclamaba Juan Guarino 
con eco del mas intimo dolor, 

todo el infierno a castigarme es poco 

a lavacme de crimen tan atroz. ‘ 

— Pues piensa , le decia el otro anciano, 
piensa en el modo que podra mejor 
ocultar a los ojos de la tierra 

ejemplo de tan vil profanacion, 

al menos porque en todos no recaiga 

la pena que uno solo merecid. 

—j Y eso me aconsejais? 4 Y¥ es este el modo 
de ayudarme a arrostrar la tentacion? 

— ,Y qué puede tenerte miserable, 

en la senda del mal y del error? 

cubre al menos tu crimen en la sombra - 
del misterio, y al menos desde hoy 
evita de tu crimen el escandalo 

pecado que maldice el Salvador. 

Tal vez el vulgo crédulo engafiado 

por tu virtud hipocrita anterior p 

en un milagro mds creyendo estupido 

te tribute mayor veneracion. 

Borra astuto su rastro dela tierra 
engafia al universo por tu honor, 
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y piensa bien que volvera su gente 
manana y urge que lo enmiendes hoy. 


Y asi diciendo el eremita anciano, 
de hinojos en las peiias se postro, 
abismado dejando a Juan Guarino 
en horrenda y febril meditacion. 
Veiase que dentro de su pecho 
empenada traian con furor 
espantosa batalla sus pasiones 
desgarrando su triste corazon. 

Y en el borde sentado del penasco 
fijo, inmoble, en silencio... | Daba horror 
contemplar su semblante contraido, 

de sus hondos tormentos espresion! 

Asi Guarino batallando 4 solas 

dos largas horas de pesar pas0, 

y dos horas el monje venerable 

sin entibiar un punto su oracion. 

Al fin Guarino cual preiada nube 

que arrebata en sus alas el turbion 

con raudo paso y con temblor convulso 
del anciano en silencio se aparto. 

Dejo aquel su postura penitente 

sus miradas de Juan tendiendo en pos, 
vaga sonrisa contrayendo el labio, 

sus ojos infernal satisfaccion. 


u 
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Ya a Guarino perdido entre las peas 

no se alcanzaba a ver, mas él signid 

cual si a través del monte le alcanzara__ 
mirandole con intima atencion. . 

En ella unos minutos. pasd el monje: . 

de ellos al cabo 4 parecer volvio . 

Guarino descompuesto y alterado 

diciendo al monje.con horrenda voz 

»viejo, todo esta hecho; no habra escandalo: 
j;maldito el dia que nacer, me Vid!» 


Ronca, histérica , horrible solté entonces: 

el monje repentina carcajada, 

que de Juan en el anima espantada 

como afilado acero penetro. 

Voivié la vista atonita hacia el sitio 

do vid al volver al eremita santo, 

y su vista y su sangre held de espanto |"! 
lo que 4 su lado en su lugar hallo. 


Gigantesca satanica figura at a0 
' de inmensas alas que ante el sol tendia 
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sus fieros ojos en su faz clavo. 
Sobre el monstruoso labio le mostraba 
sonrisa de desprecio triunfadora 
y con solemne voz aterradora 


en sarcastico tonoasile hablo: 
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«¢Quién trajo esa mujer a este desierto? 
» ¢Quién de sus ojos apago la lumbre? 
»¢Quién a par con la inmensa muchedumbre 
»el milagro de Dios reconocié? | 
» {Quién encendid un velcan en tus entrafias 
» de furiosa y carnal concupiscencia ? 
»Quién diez afios de Ilanto y penitencia 
» inutiliza en un instante? Yo.» 


Dijo Satan: y las enormes alas 
en la nublada atmosfera tendiendo 
por el espacio se perdido diciendo: 
jmaldito el dia-que nacer te yi0! - 
Y los concavos ecos de las pefias 
al bronco son de su garganta heridos 
repilieron su voz estremecidos, 
y estremecido e] monte yacilo. 


Quedose el penitente 

al borde de la roca 
sentado, sin aliento, 

sin voz, ni voluntad, 
sumido en la amargura: 
y por su mente loca 
rodaban fas ideas 

_ en ronca tempestad. 


_Confuso torbellino 

de espiritus impuros 
escucha imperceptibles 
zumbar en torno de él; 
sus labios se resisten 

a preces y conjuros, 

y el aire que respira 

le amarga cémo hiel. 


' 
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«Diez afios de virtudes 
_»de austera penitencia, 

» diez afios de esperanzas 
» de lagrimas y afén 
»perdidos en un punto! 
_»Cedio mi resistencia 

» a la tenaz astucia 

»del tentador Satan! 


«j;He cometido un crimen 
»horrendo, abominable! 
yun crimen que no tiene 
»disculpa ni perdon... 
»jSoy presa del infierno!» 
decia el miserable 
mirando hacia el abisme 
con barbara intencion. 


«Dios es muy compasivo ,»v 
décia su conciencia, 

«mi culpa es infinita ,» 
decia su razon: 

y entre la muerte facil 

que tiene en su presencia, 
y el arrepentimiento 
vacila el corazon. 


CAPITULO CUARTO. 


Donde vera el leetor un capricho que tuyo el autor al escribir la 
presente leyenda. 


i Ay triste del viagero, que pierde su camino 

por el espeso bosque donde estraviado fue! 

jAy triste del que el cielo de su feliz destino 

coh negros nubarrones encapotarse vé! 

jAy triste del que siente que airado torbellino 

Ja lampara le apaga de su dudosa fé! 

Y jay triste del que sufre cual sufre Juan Guarino 
tribulaciones tales de la montaiia al pie! 


El dia entretanto pasando declina 
cercano al dudoso crepusculo ya: 
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con rayos postreros el solilumina _ 
la faz de Guarino, que inmovil esta. 


Cualquiera que dé lejos le mirara 
tan inmoble yacer sobre el pejion, 
por efijie sin vida le tomara, 
por suefio vano, 6 ideal vision. 


El, sus ojos sombrios errantes 

fijos tiene en ocaso, sin ver 

los destellos del sol fulgurantes, 
que se va el horizonte a sorber. 


Y la pena de su alma 
embrutece su razon, 

y en siniestra y fria calma 
paraliza el corazon. 


Cual suele tras sombrio 
espeso nubarron 

brotar en el estio 
mefitico vapor, 

que deja nuestro espiritu 
sin fuerza ni vigor; 

cual pesadilla odiosa, 
que en suefios nos acosa 
girando en fatigosa 
perpétua confusion, 
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sin que podamos débilés 
calmar sy agitacion : 


Tal sn animo al peso 

de crimen secreto 
prensado y sujeto 

con miedo se vé, 

y 4 impulso de asombro 
que infandele panico 

el soplo satanico. 

ni espera ni erée. 


Y¥ solo y sombrio, 
inmovil eallado, 

al borde sentado 
del pefion esta, 
la sima profunda 
mirando indeciso, 
por sino preciso 
teniéndola ya. 

Y en tanto que siente 
pesada la vida, 

y al Anima olvida 
y al ciclo quiza, 


Sepultando 

su aurea lumbre 
tras la cumbre 
el sol va, 
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sus postreros 
resplandores 
tembladores 
dando ya. 


Sobre el cardeno 
horizonte 

a que el monte 
pone fin, 

se despide © 

de la tierra 

que ha en la sierra 
su confin. 


Y se mira. 

la ancha hoguera 
de su esfera 
vacilar: 

mas radiantes. 

y mas bellos 

sus destellos 

al -finar. 


Y sus rayos 

por las crestas 
de las cuestas 
al tender, 

del prado hacen 
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por la alfombra | 
su ancha sombra 
negrecer. | 


Rojas nubes 

le coronan, 
que amontonan 
en redor* 

los vapores , 
que pasando 

va creando 

su calor. 


Y sus pliegues, 
mas espesos 

y mas gruesos 
cada vez , 
entoldando 

en masa densa 
van su inmensa 
brillantéz. : 


Poco a poce 
su cerrado 

y agrupado 
nubarron, 

en su centro 
da al sol puro 
un oscuro — 
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“ pabellon. 
Poco a poco 
descolora 
y devora . 
su arrebol, 

y asi el dia 
roba al orbe 
cuando sorbe 
todo el sol. 


Queda envuelte 
de este punto 
todo junto 

en luz igual. 

Y en el cardeno 
horizonte 

sobre el monte 
cardinal, 


Giron rojo 
desgarrado 
del cerrado 
pabellon, * 
queda suelta 
nube roja 
que acongoja 
al corazon. 


Banda torba, » 
que tendida 
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por la corva 
loma hendida 
de las penas 
va rasando 
por las brefias 
de la cumbre, 
y apagando 
las centellas 
de la lumbre 
que da el sol, 


Lienzo rojo 
que demuestra 
de alto enojo . 
la siniestra 
seiial santa: 

y en pos suya 
se adelanta 
y-en pds suya 
se levanta; 
con él viene, 
con él jira 
cuando nace, 
cuando espira: 
con él hace 

su camino 
matutino 

6 vespertino 
de él perpétuo 
girasol. 
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Nube hermosa 
que se inclina 
la colina 

a trasponer, 
circundands 
su camino 
purpurino 
rosicler. 


Nube errante 
pasajera 
vagarosa 
do contempla 
Juan Guarino 
el destino 
que le espera. 
Que espirante 
congojosa 
é indecisa 
4 su labio 
la sonrisa 
postrimera 
le arranco; 
y el agravio 
- a su Dios hecho 
en el fondo de su pecho 
con su luz ilumino. 
Luz postrera 
de esperanza, 
que ir lijera 
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Juan alcanza 
desde el monte, 
su alma agena 
no de pena 

mas de fé, 


De la cresta 
de la roca 

mas enhiesta 
puesto al pie, 
contemplando 
cual con blando 
movimiento 
surca el viento 
se le vé: 
mientras rota 
informe, vaga, 
su derrota 

va acortando 
pié tras pié. 


Palidece, 
se enrarece, 
se consume, 
desparece... 
Ya se sume 
ya se fué. 


Y noche 
sombria 


> 
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tras dia 
fugaz 
aleja 

su alma 
de calma 
y solaz. 


Y feas, 

y varias, 
contrarias 
ideas 

estan 

su mente 
quemando, 
doblando 
su afan. 


Y el cielo, 
y el suelo 
velando 
se va: 

la noche 
se clerra; 
la tierra 
pavura 
de oscura’ 
le da. 
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Y en tanto 
que acude 
al llanto 
quiza, 


cuanto 
existe 
niebla 
triste 
puebla 


ya. 


Las sombras 
mas densas 
y estensas 
do quier, 
sus velos 
desplegan 

y clegan 

el. ver. 


Y la tierra 
toda inunda 
la profunda 
lobreguez; 


montes, valles 
y collados 
sepultados 

a su Vez. 


Espesas nubes 
que apina el viento 
_ al firmamento 

robando van 
su luna palida; 
las luces bellas 

* de sus estrellas 
muertas estan. 


Y en vez de los ojos 
sirviendo el oido 

ya solo es el ruido 
quien guia los pies, 
al alma infundiendo 
sus vagos rumores 
estraios temores 

de mundo que no és. 
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Y se oye por las peiias 
sonar en las montahas 
de fieras y alimanas 

los pasos 6 la voz, 
mostrando en sus sonidos 
sus cOncavos grunidos, 
sus asperos graznidos 

ya agudos y ya graves 
las fieras y las aves - 

su natural ferdz. 


Y a cada ténue lamento, 

a cada salvaje son 

de ave 6 fiera, de agua 6 viento 
se estremece el corazon. 

¢Y quién podra en tal momento 
dar del desierto razon? 


éQuién puede los pasos seguir de Guarino 
por medio tan denso nocturno vapor? 

| Quiza entre las pefias perdido el camino 
sepulcro escondido le did su fragor! 
Porque jquién los senos abrir del destino 
podra, ni del crimen medir el horror? 
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jLenta, amarga, terrible-es la agonia 
que su remordimiento al,hombre da! 
Quiza 4 Guarino al despuntar el dia 
sentado en el pefion le encontrara 

de si mismo espantado todavia, 
muerto al impulso del dolor quiza. 


. La noche entretanto 6e pasa. Sumido 
monte, llano, rio, desierto y ciudad 
en lobrega noche, do quiera dormido 

. cobijan al mundo el} silencio y la paz. 


Ni de hombre ni de fiera, gemido ni lamento 
resuena por los senos de las montaiias ya. 
Y solo tal yez se oye el susurrar del viento 
6 el ruido del arroyo que murmurando va. 
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Rayd el siguiente dia 

y la rosada lumbre de la aurora 
torné a ahuyentar la umbria 
nocturna oscuridad: encantadora 

con nueva juyentud, con nueva vida, 
tornd naturaleza . 

a mostrarse de nuevo enriquecida 
con doblada belleza. 

-Y el dia entraba apenas, cuando a lento 
cansado caminar, por la aspereza 
subia Ja montana 
Wifredo, y de Maria a la cabaia 
llamo legando con pausado acento. 
Mas nadie dentro respondié: Maria 
ausente estaba de ella. 

Llamo 4 la de Guarino 
mas jay! estaba sola como aquella, 
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Siguid el conde a la altura 

subiendo. Desde alli se descubria 
gran trecho de montafia y de Ilanura, 
mas no alcanz6 4 Guarino, ni 4 Maria. 
A voces los llamo, mas a sus voces 
respondieron no mas ecos lejanos, 
cuyos sones livianos 

se llevaron las rafagas veloces. 

A su gente llam6 desesperado, 

corri0 el pueblo exhalado: 

sfis siervos, sus vasallos, sus amigos 
por do quiera los montes recorrieron: 
en lo espeso del monte se metieron, 
pero en vano en los montes se cansaron; 
jay! con el rastro de ninguno dieron. 
Presa el conde de amargo sentimiento 
y de fiebre ardorosa 

cercano de su muerte vid el momento, 
y 4 manos de su horrenda desventura 
llevaronle a su corte populosa 

su enfermedad rayando en Ia locura. 
¥ el vulgo maldiciente 

se perdid de una en otra conjetura 
haciendo cada uno mas oscura 

la historia y la razon de este accidente, 
y cada uno a su antojo 

a Dios 6 a Satanas atribuyendo 

la oculta causa del suceso horrendo. 


FIN DE LA PRIMERA PARTE, ~ 
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CAPITULO QUINTO. 


De ta estraordinaria alimaiia que los monteros del conde de 
Barcelona cazaron en las peiias de Monserrate. 


Un dia y otro dia 
de purpura y de grana 
entre vistosos grupos 
de nubes y arrebol i ! 
igual, indiferente 
nacer cada mafana 
para el alegre vemos 
y para el triste al sol. 


f 
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Antorcha, que ilumina 
la creacion entera 
en. torno de ella vueltas 
infatigable da, 
mas cuanto con sua lumbre 
fecunda en la. postrera », « 
tornandolo en estéril 
en la siguiente va. 


El cubre los vallados 
de flores y verdura: 
él hace escaso arroyo — 
lo que ancho rio fué:. 
él daa los secos arboles 
fructifera espesura: 
él cria el gusanillo, 
que les corrode el pie. 


Y al que hoy dejo llorando 
en abandono y duelojsi7 9): 
mafiana encuentra alegre» >) 
y venturoso ya: 

y al que dejo olvidaddis 

en su placer delcielo » ! 
manana vé que hundido: 

en el dolor esta: 
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Las unas tras los otros, . 
los dias y las horas: | 
del misero. Vifredo» 
pasando van asi: 
las ultimas acaso 
_decalma precursoras, — 
que el bien ni el mal eternos 
jamas seran aqui. | 


~» 


Que en Ja‘mudable tierra | 
por diferentes modos 
concluye todo luego, 
varia sin cesar, . 

y al cabo en nuestros males 
nos consolamos:todos 
de lo que ya ha:pasado 
con lo que va a pasar. 


» Seis aiios se pasaron, 
y con la edad se fueron 
si bien de sus pesares: 
los torcedores no, 
los males que. al sepulcro 
cercano le pusieron 
y aun sus, recuerdos casi; ;. 
el tiempo adormecid, , 
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Si, que aunque guarda enteras 
el alma de Vifredo | 
las lagubres memorias 
de su pasado mal, 
no vienen como un dia 
ministros de ira y miedo | 
a perturbar sus suefios 
en circulo infernal. 


No lloran ya sus ojos 
con lagrimas ardientes, 
que abrasan sus mejillas 
la prenda que perdio: 
cesaron sus estremos 
esfuerzos impotentes 
en pos de lo que airado 
su Dios le arrebato. 


Profunda, aunque templada , 
tenaz melancolia / 
le prensa el amoroso 
paterno corazon: 
mas grata si mas triste 
le-aduerme cada dia, 
memoria, no esperanza, 
recuerdo, no ilusion. 
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Y asi la vida pasa 
pacifica y tranquila 
en medio de su pueblo 
que idolatrando en él 
a distraer sus penas 
en derredor apila 
atenta a su consuelo 
su muchedumbre fiel. 


Y en vitores y aplausos, 
en danzas y cantares 
los senos del palacio 
Ilenando sin cesar, 
de su sefor ahuyentan 
los intimos pesares, 
que solo puede el tiempo 
rodando consolar. 


Con corazon sencillo 
leales los pecheros 
sus brazos y sus tierras 
le vienen a ofrecer: 
y estraiias fieras y aves 
le cazan sus monteros 
que de lejanas tierras 
le vienen 4 (raer. 
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De su senor amigos 
los graves cortesanos: 
ancianos peregrinos 
le salen 4 buscar, 
que el écio y el fastidio 
del corazon tiranos 
con majicas leyendas 
le vengan a ahuyentar: 


Y asi la vida pasa 
pacifica y tranquila 
en medio de su pueblo | 
que idolatrando en él 
para atenuar sus penas 
en su redor apila 
atenta a su consuelo’ 
la muchedumbre fiel. 


Yun dia que en sus memorias 
el buen conde adormecido 
yacia en silencio hundido 
en un comodo sillon, 
contemplando vagamente © 
en la inmensa chimenea 
la llamarada que humea 
con el humedo tizon;- 


‘Vino a distraer su oido - 
hiriéndole de repente 
confuso rumor de gente 
de su casa en lo interior, 

y confusion y tumulto 
y pasos y griteria, 

que se iba acercando oia 
por vecino corredor. 


a 
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Dejoé el sillon azorado, 
y 4 aquel son estraiio atento 
la puerta del aposento 
abriendo, al dintel salié 
deteniéndose asombrado 
al ver que sus corredores 
gente en tropel, con clamores 
tan sin respeto invadio. 


Las damas y las payesas , 
los artesanos y arqueros, 
los nobles y los pecheros , 
en revuelto peloton 
avanzaban lentamente 
por sus estancias adentro , 
fija la vista en el centro bi 
de la inmensa reunion. 
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jQué es esto? esclamo Vifredo 
un paso a ellos avanzando. 
jQuién entra aqui asi turbando 
la quietud de mi mansion? . 
Hablad: gqué, sucede ahora? 
,Hay en el puerto enemigos?, 
40 es vuestra turba traidora 
una osada rebelion? 
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; Vive Dios! ea, esplicaos. 
A cuyas voces airadas 
quedaron paralizadas 
las voces, quictos los pies. 
Y el Conde viendo que nadie 
contestaba, de un montero 
asiendo que iba el primero 
le dijo: esplicate pues. 


Seiior, dijo este turbado 
Ja rodilla hincando en tierra: 
no es movimiento de guerra 
lo que veis, no es rebelion: 
es que en Monserrat cazamos 
tres dias ha una alimaiia, 
que creimos por lo estraia 
digna de vuestra atencion. 


Miradla. Y asi diciendo, 
la multitud dividiendo, 
ante los ojos del Conde 
la alimafia presento. 

Y en redor de ella y Vifredo 
circulo estenso formando 
la alimafia contemplando 
la muchedumbre quedo. 
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Jamas miraron sus ojos , 
una bestia mas estrada, 
ni en los ambitos de;Espafia: 
Ja hallé:‘hombre alguno jamas, 
ni de su forma recuerdo 
guardo nadie en su, memoria, 
ni de ellaen escrita historia 
hablé algun sabio: quizas: 


Era del jerbo: y del mono 
término, 6 compuesto acaso: 
del jerbo tenia el paso 
del mono la formacion. 

La mirada melancolica 

su interior pena esprimia, 

y sus miembros: encubria.. - 
largo y espeso vellon. 


Ni mostraba a los amagos 
ruda y salvaje fiereza, > 
ni alos hombres estraneza | 
ni a las caricias placer. 
Mas de pavor con estremos 
constantemente esquivaba 
su mano, sila llegaba 
4 halagarle una muger.) 
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Absorto miraba el Conde 
aquel sér desconocido 
dentro la jaula encogido 
insensible al parecer ; 

y por mas que le miraba 
y por mas que discurria | 
la raza desconocia 
mas de que pudo nacer. 


Mando luego 4 sus monteros 
que en su salon le pusieran 
y alli libertad le dieran 
para ver su condicion: 
pero la bestia su jaula 
no abandono un solo instaute, 
permaneciendo constante 
en la misma posicion. 


_  @APITULO SESTO. 


De la estraiia metamorfosis del enjaulado monstruo. 


Y fue por la ciudad de boca en boca 
la relacion cundiendo | 

de aquel monstruo cazado en una roca; 
y asi se fue estendiendo 

por Catalufia entera, 

relato estraio haciendo, 

quitandoe y afadiendo 

del caso cada cual 4 su manera. 
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Y de todo el condado 

por ver el monstruo 4 la ciudad venia 
el pueblo apresurado; 

y el Conde permitia — 

que el palacio invadiera, 

y el monstruo contemplara, 

y su curiosidad. satisfaciera. 

Llegaba, le veia, 

se admiraba en silencio 

el vulgo:.se salia 

y a su hogar se volvia 

0 absorto, 6 satisfecho, 

y contaba despues 4 sus vecinos 

lo que en la capital habia hecho, 
jurando que era el monstruo 

de los mas peregrinos. 

El buen Conde entre tanto 
conservaba al tal ménstruo en su aposento, 
y 4 su tranquila condicion atento, 

la jaula noche y dia 

abierta le tenia: 

pero jamas el ménstruo la dejaba, 
aunque claro Wifredo conocia 
que-cuando él de su cuarto se ausentaba 
de su jaula salia, 

y por el cuarto en derredor andaba. 
Consideraba el Conde . 
cada vez con mas duda y estraneza 
su incognita para él naturaleza, 

Su forma casi humana, 
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su sobriedad estrema y mansedumbre, 
la adquirida costumbre 
de estar al parecer de buena gana 
en su jaula metido 
y acurrucado siempre y encogido: 
su inteligencia rara 
y la espresion de su velluda cara; 
sus manos y sus pies alos del hombre 
semejantes, traian confundido | 
al Conde, que de el sér desconocido 
no podia marcar raza ni nombre. 
Ni caricias y halagos, . 
ni castigos y amagos | 
pudieron arrancar de su garganta » 
ni en su esterior marcaron - 
un gesto de amenaza ni un gemido. 
Los criados tal vez le maltrataron, 
y los perros de caza 
que alguna vez a donde estaba entraron 
con ademan furioso 
a la jaula Hegaron. 
El empero, ni hostil, ni temeroso: 
se mostro: indiferente 
sufria y silencioso 
tranquila y mansamente.— i) 
Poco a poco esta calma 
y estraordinaria abnegacion hicieron 
de Wifredo en el alma 
incomprensible sensacion , y al ene 
de curiosa estrafieza 
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paso a ser compasion; hizola luego 
costumbre Ja continua compania, 

y al-cabo la costumbre 

paso a ser aficion, luego carifio; 

y vino al fin un dia, ¢ 

en que el Conde pensd con pesadumbre 
que apartarse tal vez fuerza seria. 

La monstruosa alimania 
por su parte tambien mostraba ab Conde 
una aficion estraiia. 

Sumisa a sus antojes 

admitia contenta sus caricias , 

y 4 veces notd el Conde 

lagrimas desprendidas de sus ojos. 
Mostraba claramente su alegria 

cuando el Conde hacia ella se Hegaba, 

y tristeza en sus Ojos se vela 

si de ella se apartaba ; 

y cuando el Conde hablaba 

como si le entendiera le atendia. 

Mil veces la memoria 

de la hija que perdié tan tristemente 

le asaltaba Ja mente; 

y el amoroso corazon transide 

con el pesar de tam amarga historia 
ponia al Conde mustio y abatido, 

y Horaba a sus solas tristemente. 
Contemplabale el monstruo de hito en hito 
y lloraba tambien, y su semblante 
mustio bafiaba en espresion doliente. 
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Muchas veces delante 

de sus nobles amigos 

_de su desdicha y su dolor testigos 
recordaba aquella hija malhadada, 
encanto de su vida, 

por él tan ciegamente idolatrada 

y 4 su paterno corazon perdida. 

El monstruo entonces trémulo, encogido 
en medrosa postura 

y en el hueco mas lébrego escondido 
de su jaula, mostraba una amargura 
que natural hubiera parecido 

en otro ser que comprender pudiera 
del paterno dolor la causa entera. 

Y en aquellos momentos, 

su dolor espresando 

€0n sones guturales 

semejaban su voz y sus lamentos 
ayes de una persona que Jlorando, 
las palabras ahogando 

exhalara suspiros, naturales 

en quien esta su angustia sofocando. 
Esta rara tristeza, 

que afinidad secreta y misteriosa 

con la tristeza paternal tenia 

entre el Conde y el monstruo, facil cosa 
de entender es, que entre ambos 
vino al fin a doblar la simpatia. 

Y acostumbrado el Conde 

de la sumisa fiera 
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a la salvaje sociedad, tenia. 

entre los animales destinados 

a su servicio 6 diversion el puesto 
é importancia primera. 

Y por temor que alguno la ofendiera 
los lebreles estaban atrahillados, 

los neblies y alcones:enjaulados. 

Y de aquesta manera, 

su casa y su condado manteniendo 
en paz con sus cuidados, 

iban dias y meses trascurriendo, 
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Una manana fresca y luminosa 

del florecido mayo 

en que el sol de su luz en cada rayo 
un hilo vibra de color de rosa, 

y el trecho que su luz abarca y Cie, 
de este color purisimo se tile 

en una galeria 

que da al jardin de su palacio, y tiene 
para él una escalera, y comunica 

del Conde con el gético aposento 

en un hondo sillon arrellanado, 

el buen Conde Wifredo 

goza el ambiente puro y perfumado, 
tranquila el alma y el semblante ledo. 
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Las hojas de los arboles frutales’ 
orean susurrando los botones 

do las flores tempranas 

sefialan el lugar en que mas tarde. 
brotaran odoriferas manzanas, 

rojas cerezas y acidos limones. 

Y al manso soplo de la errante brisa 
tomando movimiento 

sobre los tatlos las abiertas flores, 
embalsaman el aura, y el aliento 
que Wifredo respira 

se inunda en salutiferos olores, 

Los nuevos ruisefores 

generacion de aquella primavera 

sus alas y sus picos ensayando 

le regalan la vista y el oido 

timido vuelo alzando 

en derredor del nido, 

y en Ja garganta armonica probando 
el canto no aprendido. 

Las leves mariposas 

sus alas de colores 

estremecen vagando entre las flores; 
y las pardas abejas codiciosas 

el nectar de sus calices livando 
vuelan en torno de ellas susurrando. 
Mil insectos distintos, 

mil diversos reptiles 

eonforme cada cual a sus instintos 
“Henan auras y céspedes a miles: 
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y el agua que se escapa . 
del estanque horadado . 

en trasparentes hilos 

y en gotas cristalinas 

los pies fecunda de frondosos tilos. 
Lilas blancas y rosas purpurinas 

que orlando los linderos 

de los anchos senderos: 
en cauces desiguales 
con. las fuentes vecinas 
van a mezclar sus liquidos cristales. _ 
Y a esta del mundo incdgnita armonia 
y vida universal y movimiento 
_el Conde en el sillon ea que yacia 
alla en su,,puro corazon sentia 

nueva vida bullir y nuevo aliento. 

Y en dulces esperanzas divertido, 

del porvenir oscuro en las regiones, 
tenia el pensamiento entretenido 

en pos de mil quiméricas visiones ; 

é iba de ellas en pds tan abstraido 

que ni aun sintid 4 sus pajes, 

que llegando uno a uno 

su servicio a ofrecerle, uno tras otre 
en silencio quedaron, 
-y a distraerle sin osar ninguno 

detras de su sillon se colocaron. 

Sus miradas tendian 

Ja direccion buscando 

que las miradas del senor seguian, 
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y en las ramas y flores se perdian, 
objeto alli de admiracion no hallando. 

; Ay triste del que necio sus miradas 
por un jardin en primavera estiende, 

y que sea a otros ojos 

de admiracion objeto no comprende! 
En tal instante, el Conde rodeado 

de sus callados pajes, y tendido 

sobre su ancho sillon: junto a la puerta 
del corredor traido 

el monstruo acurrucado 

en su jaula entreabierta, 

aparecio por el jardin viniendo 

a su sefior la joven jardinera, 

un ramo hermoso a su sefior trayendo — 
de las primeras flores 

que hizo dar al jardin la primavera. 
En casilla apartada 

y en una punta del jardin alzada 

_ a aquella jardinera daba el Conde 
con su esposo morada. 

Rustico el jardinero inteligente 
cultivaba el jardin, eternamente 
asido de la azada, 

del hacha y de la corva podadera , 
dejando a su muger mas despejada 
de los demas negocios encargada. 
Ella pues aunque pobre y campesina 
cuando moza soltera, 

dulcificd sus rusticos modales , 
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y era lo cortesana_ 

que pudo ser jamds una villana. 
Agradecida a su sefior, y atenta - 

a mantenerse de él siempre en la gracia 
~su obligacion tenia en mucha cuenta. 
~ ¥ los primeros frutos 

y las primeras flores 

a su seflor venian en tributos, 

ya en primorosos ramos y hacecillos , 
ya en pintados y frescos canastillos; 

y en dulce paz y en intima armonia 
esta pareja asi feliz vivia, 

y a sombra del palacio 

ornaba mas y mas y enriquecia 

del jardin el espacio, 

donde a par de las plantas de cultivo 
su rubia prole sin afan crecia 

en sus dos revoltosos muchachuelos 
de su madre 4 Ia par retrato vivo. 

De ellos con uno en brazos, 

que apenas meses seis aun no cumplia, 
Ja jardinera al corredor subia, 
tendiendo él sus rosadas manecitas. 

a las flores del grueso ramillete , 

y ella sonriendo 

«miralas qué bonitas» 

junto al rostro al ponérselas diciendo. 
Contemplabala el Conde complacido 
llegar a él con el infante en brazos 

y el ramo de sus manos admitido 
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tendid los suyos al hermoso nino 
con espresion de candido cariie. 
Mas el alegre infante. 

sin fijar en el Conde su mirada 
tornd atento el semblante 

a la fiera en su jaula acurrucada. 
Dormia e] monstruo al parecer, sumide 
en su quietud estupida, 

y el nifio le miraba distraido 

sin que de Ja afanosa jardinera 

ni del risneno Conde a los halagos 

el parvulillo su atencion volviera. 

A Ja tenacidad de esta mirada 

en el monstruo clayvada, 

la suya al par siguiéndola tendieron 
cuantos en torno habia 

a la fiera enjaulada. 

Ya el monstruo no dormia: 

como sila mirada del infante 

en la suya inflamara oculto fuego 

sus ojos abrié luego: 

y en los del nifio los clavo anhelante 
permaneciendo inmobles sus pupilas 
cual si ante el nifio Se sintiera ciego. 
Entre ambos atraccion tan misteriosa 
Namando al punto la atencion entera 
del Conde y de los suyos, en silencio 
aguardaban el fin 4 que vendria 
esta atraccion del nifio y de la fiera, 
Mas a pocos-momentos 
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de estar el uno sobre el otro fijo 
contemplandose atentos 

} cuanto el asombro universal seria 
oyendo al nino, mudo todavia 

que con sonora voz al monstruo dijo : 
«Levantate, Guarino: harto te abona 
nen el juicio de Dios y tu conciencia 
»tu larga penitencia. 

»Vuelve pues a tu ser: Dios te perdona.» 
Y el monstruo su prision abandonando 
y su salvaje estupidez perdiendo, 

la antigua humana forma recobrando 

se arrodilld, a los cielos estendiendo. 

los brazos penitentes: : 
la-omnipotencia del Seftor mostrando 

a la faz de las gentes ; 

y asombrados dejando 

a cuantos hubo en la ocasion presentes 
la estrana metamorfosis mirando. 

Luego 4 los pies del conde 

postrado humildemente 

herid, senor, decia; 

la justicia de Dios omnipotente 

quiere sin duda que la culpa mia 

espie a vuestros pies: hollad mi frente. 
Yel buen Conde que apenas comprendia 
lo que decir queria, 

respetiiosamente 

la mano le tendia 

diciendo: leyantad , que en quien Dios obra 
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prodijio semejante. | 
cualquiera humillacion sera de sobra. 
de otro mortal delante. 

Mas viendo que obstinado 
permanecia ante sus pies de hinojes 
llanto vertiendo de:sus tristes ojos 
mando que todo el mundo despejara: 
y cuando todos estuvieron fuera 
dialogo en soledad y cara a cara 

se entablo entre los dos de esta manera : 
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Mas lo que dijo al conde el penitente 
relatara el capitulo siguiente, 


CAPITULO SETIMO. 


EL CONDE.-—-GUARINO. 


EL CONDE. 
Quien quiera que seais, vos en quien tales 
prodigios obra omnipotente Dios, 
alzaos, y este que alcanzar no puedo 
esplicadme. 


GUARINO. 


Pues bien, oid, sefor. 
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Teniais una hija hermosa y pura, 
fruto gentil de vuestro casto amor, 
fragante flor que embalsamaba el vaso 
de vuestro amante y noble corazon, 
Un rayo que en la atmosfera nublada 
el infernal espiritu inflamo 

en sus ojos ahogé la luz del dia?” 

y en nombre del altisimo Hacedor 
con esperanza de milagro facil 

un monje en Monserrate os senalo, 
por cuyas oraciones vuestra hija 
torno a ver y gozar la luz del sol. 
De fundar un suntuoso monasterio 
con piadosa y rectisima intencion 
del ermitafio 4 cargo vuestra hija 
en la fragosa soledad quedo. 

j Mas.ay! en vano en el siguiente dia 
buscola alli vuestro paterno amor, 
ni ella ni el eremita en sitio alguno 
fueron de nadie vistos hasta hoy. 


EL CONDE. 


zMas 4 qué renovar en mi memoria 
el manantial oculto de dolor, © 

que las corrientes hasta entonces puras 
del mar de mi existencia envenend?  ” 


» GUARINO, 


_ {Ay de mil vuestra historia con la mia 
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mantiene tan estrecha relacion, 
que para hablaros de mi mismo, fuerza 
ha sido que os hablara antes de vos. 
Aquel santo eremita que los ojos 

de Maria a la luz a abrir volvio, 
aquel a cuyas férvidas plegarias 

tan singular prodigio obro el Sefior, 
en lugar de velar por la ovejuela 
que a su cuidado inerme se entrego, 
lobo inhumano se torno contra ella 
en su sangre bafiandose feroz. 


EL CONDE. 
j En su sangre! 
GUARINO. 


Vertida gota 4 gota 
fue, y el vil asesino he sido yo. 


EL CONDE. 
| Miserable de ti! toda la tuya 
saciar no puede el vengativo ardor 
en que la mia oyéndolo se abrasa. 


GUARINO. 


Tal vez para saciarla quiso Dios 
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ponerme en vuestras manos, exigiendo 
la venganza de crimen tan atroz. 


EL ‘CONDE, 


; Monstruo! zqué fue lo que instigarte pudo 
4 delito tan vil? 


GUARINO, 


Oid , senor, 
v antes de dar mi sangre por la suya 
sabed toda ai horrible confesion , 
y doble la vergiienza de eeatarosla 
la pena que la culpa merecio. 


EL CONDE. 


Habla, y abrevia tu relato infande; 
y calma para oirte me dé Dios. 


GUARINO. 


Vos en la soledad de las montafias 

me dejasteis vuestra hija: pensé yo 
que diez afios de duras penitencias 
habrian de mi fragil corazon 

hecho castillo inespugnable, y ciege 
confié de mi mismo en el valor. 

La misma santidad de vuestra hija, 
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y el gran milagro que por mi reciente 
obré Dios, me sedujo y me animo. 
Santa, pero muger, joven y hermosa, 
debi de encomendarla al Salvador 
que la guardara bien, y huir en ella 
la infernal escondida tentacion; 
mas yo, necio de mi, con falso orgullo , 
-con inutil y estupido fervor, . 
en la fé y la virtud por mantenerla 
mi virtud y mi fé Satan hundio. 
Permaneci junto 4 la hermosa niiia, 
dando a su fé primero admiracion, 
y despues admirando su hermosura 
que alli el infierno por mi mal envio. 
Mi vista que en el trecho de diez aiios 
en los cielos no mas en la oracion, 
0 en la tierra con llanto penitente 
fervoroso 0 humilde se fijo, 
a contemplar su terrenal belleza 
torndse con impudica atencion, 
y el fuego de infernal concupiscencia 
dentro de mis entrafas se inflamo. 


EL CONDE. 


; Basta, basta! Comprendo el fin horrible 
de esa historia fatal. 


GUARINO. 
Santo temor, 


116 : 


soplo espirante de virtud dos veces 

de la inocente hermosa me apartd, 

y otras dos veces me arrastro hacia ella 
_la astucia del demonio tentador ; 

y al vértigo carnal de su apetito 
-sucumbiendo mi imbécil corazon 

victima de mi torpe desvario 

su virginal pureza sucumbio. 


EL CONDE. 
, Revelacion horrenda ! 
GUARINO. 


Horrenda, pero 
todavia la culpa fue mayor. 


EL CONDE. 


Has hecho mas aun? 


GUARINO. 


Cometi el crimen, 
y en cuanto mi maldad le consuméd 
sus consecuencias en tropel bullente 
aglomer6é en mi mente la razon, 
y Satanas poniéndose a mi lado 
me hizo entender y calcular su horror. 


117 


Los otros penitentes solitarios 

que habitaban Jas pefias como yo 

me trajo a la memoria, y que inocentes 
de mi culpa a ser iban de ella en pos 
solo objetos de escandalo, y del mundo . 
a cargar con la injusta execracion. 
«Vé, me dijo el demonio, mira infame 
»a donde tu maldad te despefio. 

»Al acusarte esa muger, entera 

»traera la raza humana en derredor 

»a maldecir la hipocrita malicia 

»que en tu impudico pecho fermento. 
»Ese milagro real, que por tus manos 
»piadoso Dios y omnipotente obro : 
»a diabolica majia atribuido , 
»va con razon a ser. ; Mira el baldon 
»con que cubres, infame, estos desiertos, 
»santuarios otro tiempo. del Sefior. 
»Esconde de los ojos de los hombres 
»ejemplo de tan vil profanacion , 

yal menos porque en todos no recaiga 
»la pena que uno solo merecio: 

»0 al renegar de sus ministros viles 
»renegara su santa religion. | 
»Cubra al menos tu crimen el misterio, 
»engafa al universo por tu honor; 

»no escuses otro crimen si te salva 

»y haz penitencia luego por los dos.» 
Esto el infierno me inspiraba, y esto 
que yo escuchaba de su falsa voz, 
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de una falsa vergitienza en mi conciencia: 
hizo brotar el humo embriagador. 

Un pensamiento atroz, pero seguro 

a mi mente febril se present; 

y por sino fatal yendo arrastrado 

4 ponerlo en sangrienta ejecucion 

privé de la existencia a la inocente 

a quien privé primero del honor. 


EL CONDE. 
} Barbaro! 
GUARINO. 

Y en las rocas enterrandola 
hui de Monserrate cuando el sol 
sumiendo en el Occéano sus rayos 
el velo a las tinieblas desplego. 


EL CONDE. 


En vano te busqué por las montafias. 
Mas hoy... 


GUARINO. 


- Fui de mi mismo con horror 
ala sagrada capital del mundo 
mendigando mi pan; cruzé veloz 
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rios y montes, y llegando 4 Roma 

del rebafio de Cristo ante el pastor 
postrado, de mis crimenes nefandos 

hice entera y contrita confesion. 

El pontifice santo del Eterno 

en la tierra vicario, mi dolor 

y Mi arrepentimiento contemplande 

con estas condiciones me absolvid. 
«Vuelve ‘me dijo) 4 Monserrate; pero 
»vuelve a morar en su aspero fragor 
»cual bestia, no cual hombre: dobla al suelo 
»tu frente como bruto; y posicion 
»manteniendo de tal, de cuatro remos 
»sirvete para andar en vez de dos. 

»Y en penitente soledad tu vida 

»pasa en el monte en tal degradacion, 
»hasta que un tierno infante de seis meses 
nde ello te absuelva en nombre del Senior.» 
Yo obediente al pontifice supremo 

me volvi como brate 4 mi mansion 

de Monserrate: de velludas lanas 

mi macilento cuerpo se cubrio, 

y destruida en mi Ja humana forma 

cual monstruo me trajeron ante vos: 
ante quien el milagro prometido 

para fin de mi pena, se cumplid.— 
Ahora sefor, pues aplaqué a los cielos, 
que escarmienten en mi sera razon 

los hombres, y en la tierra a su justicia 
aplaque, quien su ley atropello. 


Postré el penitente humilde 
su venerable cabeza 

hasta el suelo, en que sus plantas 
el Conde ofendido asienta, 

y asi en silencio quedaron 

uno en pie y otro por tierra; 
uno al castigo ofreciéndose ~ 

y otro apreciando la oferta. 
Pero al cabo el noble Conde, 
pesando alla en su conciencia 
la justicia de su causa, 

la inmensidad de Ja pena, 

la razon de su venganza 

y la prez de su nobleza, - 
rompio el silencio diciendo 
con voz conmovida y trémula: 
«Alzad, Guarin, que no es justo 
que se muestre mas severa 
que la justicia del cielo 

la justicia de la tierra. — 

Mi honra habeis ultrajado, 
alli dé con mas pureza 

se anidaba; con mi sangre 
habeis regado las pefias 
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de Monserrate, mas de ambas 
la mancha injuriosa y fea 
lavado habeis con las lagrimas 
de cristiana penitencia. . 

Yo os perdono como el cielo; 
volveos a las desiertas 
montanas, y vida triste 

pasad penitente en ellas. 

Mas quiero una sola cosa 
rogaros, unica prueba 

que exijo de vos, Guarino, 
del perdon en recompensa. 
Mostradme el oculto sitio 
de aquellas fragosas sierras 
en donde yacen los restos 
que de mi Maria quedan. 
Los que de mi estirpe nacen 
su tumba tienen dispuesta 
en mas suntuoso lugar 

que el que sus restos encierra. 
—Vuestros criados, sefior, 
mandad que conmigo vengan 
que en el lugar en que yacen 
tengo cavada una cueva 
donde cual fiera he vivido 
lamentando mi fiereza. 

Sobre el cesped que la cubre 
broto, y entre él se conserva 
de los tiempos respetada 

una silvestre azucena, 
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simbolo de su desdicha 
y pendon de su inocencia , 
por los cielos Jevantado, 
mantenido en nombre de ella. 
—Yo mismo iré alli a llorarla. 
—Seilor, pues que pronto sea. 
—Partamos al punto. 
—Vamos. 
Y antes que una aurora nueva 
vuelva a alumbrar el oriente 
saldreis con tan santa empresa.» 


CAPITULO OCTAVO. 


LA AZUCENA SILVESTRE. 


Cual marinero errante, que perdido 
su sobervio bajel, contra las olas 
lucha, a los restos del bajel asido 
cercana viendo la ribera ya; 

cual golondrina errante que los mares 
cruza estraviada, y la cansada pluma 
agita conociendo los lugares 

donde a anidar acostumbrada esta; 
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‘Cual cierva que en la fuerza del estio 
sedienta vaga por el bosque espeso, 
y el agua oyendo del cercano rio 
hacia él se lanza cuando el agua ve: 
asi impaciente el padre de Maria 
en las alas de una ultima esperanza 
partir 4 Monserrate apetecia 
con paternal y religiosa fé. 


«De entre las yermas rocas se levante 
su despojo mortal! y en sitio digno 
salmos la iglesia a su memoria cante, 
y ore por su alrna al compasivo Dios. 
Bajo las anchas bovedas del templo 

- sus funerales misticos resuenen , 

y las campanas su recinto atruenen 

y alcese al cielo mi oracion en pos.» 


Asi decia el piadoso Conde 
‘transido de dolor, 
con tamaiios intentos emprendiendo 
su peregrinacion.. 


Y del florido abril una mafiana 
al despuntar el sol 

con Guarino y escasa comitiya 
de la ciudad salio. | 
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Unos pocos ginetes enlutados 
seguianle en monton, 
-y unos cuantos obreros que la tierra 
a cavar destino. 


Un monje, que al hallar el cuerpo, su alma 
- encomendara a Dios, = 
iba al par en silencio en medio de ellos 
envuelto en su ropon. 


La multitud encima de los muros 

en silencio a mirarlos se agolpo, 

rogando ansiosos por el triste padre 
y por su hija al Senior. 


Asi de Monserrate enderezaron 
al aspero fragor, 
y en la distancia del camino largo 
la triste comitiva se sumio. 
ale 


Un punto aun desde los altos muros 
como leve vapor, 

el polvo de sus pies se percibia 

pero tambien al fin se disipo. 
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‘A Monserrate van. ¢Pero quién sabe 

lo que les guarda en su honda soledad 

el que posée del corazon la Have, 

el que puede medir la eternidad ? 

Si: Dios es Dios; y Dios tan solo puede 
romper el velo a la futura edad; 

solo 4 sus ojos el destino cede; 

Dios es la luz, la fuerza y la verdad. 


Rayaba en el oriente 

la claridad temprana 

del alba trasparente 

de la fresca maiiana 

del dia 4 aquel siguiente, 

cuando el Conde 4a la falda de las rocas. 
de Monserrat llegaba con su gente. 
El penitente Juan sus pasos guia 
humillado al recuerdo vergonzosa 

del delito que alli cometio un dia, 

y como iban subiendo | 

al conde el monje se acerco diciendo: 
Seiior , desde este cerro, que testigo 
fue en dia mas dichoso 
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de la piedad de Dios para conmigo 

de mi crimen despues y mi Castigo, 
solos ambos quisiera 

que subiendo siguiéramos 

y solos cabo a nuestra empresa di¢ramos. 
Entre estas cavidades 

penitente primero y luego fiera, 
escandalo de aquestas soledades 

largos afios vivi, y la edad futura 
pluguiérame que nunca conociera 

el sitio de mi horrenda desventura. 
Resto de orgullo humano, 

que el mortal corazon misero encierra 
sea tal vez, mas me dara tormento 
saber que se hace publico en la tierra 
mi culpa, mi castigo y mi aislamiento. 
Temo !a tentacion del diablo astuto 

y sé por esperiencia 

el trecho que marco la omnipotencia 
del racional al brato. 

Wifredo su. caballo deteniendo 

y al monje con respeto contemplando, 
asi le dijo con acento blando: 

Sea como querais; vos que ante el trono 
de Dios sois perdonado, 
no habeis de ser por mi mas castigado, 
ni pasara de aqui con vos mi encono. 
Secreto e§ vuestra historia 

que de mi labio no saldra, escondida 
viviendo eternamente en mi memoria. 


128 


Diré que el cielo de mi triste vida 

tal vez compadecido, 

a mi os ha conducido 

para templar del alma la amargura, 
el lugar escondido 

mostrandome en que esta su sepultura. 
Pues si por vuestro crimen inaudito 
debiérais ser de mi venganza objeto, - 
por la mano de Dios estais bendito 

y lo sois para mi de honra y respeto. 
Guiad y solos vamos, 

solos su sepultura cavaremos , 

y si algo de sus restos encontramos 
hasta aqui a conducirlos bastaremos.» 
Y asi diciendo el Conde y al instante 
mandando detener alli la gente, 

solo siguid adelante 

en pos del milagroso-penitente, 

a los ojos de todos se perdieron. 
Sereno estaba el dia; 

el sol que por los cielos avanzaba 

con purpurada luz resplandecia 

y la tierra en sus luces se banaba 

y todo por la tierra sonreia. 

El tomillo oloroso, 

Ja madreselva espesa, 
la ancha amapola en su capullo aun presa, 
el silvestre jacinto 7 

que 4 la margen sonora 

crece del arroyuelo 
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y en su fresco color apenas tinto,: 
el aspero majuelo ,. 

la todavia verde zarzamora 

y el enredado endrino, 

compaiiero del boj y del espino,, . 
el retorcido enebro y la retama , 
que en medio crecen de la amarga grama, .:;, 
aromaban los valles silenciosos , ; 

y prestaban colores y verdura 

a los lomos fragosos 

de aquellos montes, cuyas mente grietas 

en las piedras escuetas | 

labra el agua que cae desde la altura. 

La tierra por do quier juvenecida 

por el sol fecundada, 

- de nueva y creadora primavera ) 

se tornaba a mostrar con nueva vida 

y con nuevo vigor robustecida, 

con verdura mayor engalanada. 

Nueva generacion de mariposas 

y de varios insectos zambadores 

ensayaban su vuelo en las hojosas 

matas espesas de silvestres flores. 

Los blancos conejuelos, , 

los alegres y libres. cervatillos, 

de su fuerza primera 

iban ya haciendo alarde en la carrera;. | 
triscando entre las zarzas y majuelos,.. .. ..,., 
despuntando|la grama y los tomillos .... ...,. 
y horadando las faldas, arenosas ~ " 


430: 


de los secos y. blandos:montecillos,:°9"! : 


al instinto cediendo que se encienra: 1 orsgas Is 
en su naturaleza montesina’ sbisy sivebot si 


de socayvar la tierra.— 


En Ja enramada'verde’)) ¢ i) 45 G10 samo 


que a una fuente vecinad. * ois olin 


que.entre las peas al brotar se: pictder 9 


toma jugo en la linfa cristalind;’ ®0) sicsmos 
la nueva cria de ligerasvaves:010'0% oo:leieo% 


silba, gorgea y trina; 


y el ronco cuervo, que con. viele feral 


se cierne mansamente sobre'él igen { 2s 


grazna con’ ‘otas Asperas’ y crater 


la estacion dé las‘flores. 2.0 ©) 209 wisi 
presintiendo contento, =<!) / 90) loa | 
Naturaleza entera’’!\i!'] Stobsov ¥ syom 
brillante résplatitiete wy aOR 
ufana por do quiera®!*\:0% Jogiv ovouwa gos 


anunciando la hermosa primer uDw4 


Y todo en ella juventud y vida 


todo en ella armonia’, duz’ a aroma: otis rf 


solo al placer convida. 


Y desde la ancha y verde y Fresca oma? ins 


donde esta detenida 


la comitiva de Wifredo ditecddil y ¥ 2&9 gol 5 
por la vega estendida = #858) #80 Na oe 


y escarpada montafia | 


goza la perspectiva’ ntaéeaterael L ovae obasosei 
que desde alli se'‘alcanza embebeciday B40 


En tanto su seiior va lentamente’ 


f* 
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por las pefias trepando; #9" : 


detras del silencioso penitente; 
que por la soledad le ya guiando,: 


el sitio en que pecd: triste: machine QiEoi 


La luz y la alegria..«: 
de la naturaleza.. 


de ambos se avienemal con ‘la tristeza TT #1 9D 


y la razon que alli les conducia; | 


y sumido en sus propios pensamientos’!'*” ’ 
marchaba cada.cual a pasos:lentos. >» 

Sube el monge Ja diestra asegurada \!' ©) 
en nudoso baston con que se ayuda, ')'' © 


y cruza el Conde la hojarasca ruda 


baculo haciendo desu Jarga espada. 003°" 


Asi por senda que: tortuosa lleva 
de un aislado penasco hasta la: cima,’ 


llegaron al lugar en que’ su cueva’ © 
labro Guarino, y cuyo centro estima’ 


en mas que los palacios colosales' : 


que labraron del mundo Jos sefiores, © 
y que vienen @ ser: tan solamente ° 


los nichos y las cifras sepulcrales: 
que sus nombres mortales = 
guardan un dia‘mas‘entre la Seth 
Entre los. huecos cascos' ' ~ 

de los hendidos lomos - 

de dos duros' pefiascos 

que las Iluvias hendieron — 


de intencion de minarles con asomos i 


itis 


una grieta se abria, 


Tastes 


CeT LIS Ft eS 
BPR eye et 


se 
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que caverna de fieras parecia. 

Un pico del pefion algo avyanzado | 
sobre su ancha abertura, ° oS de 
del viento y de la Iluvia resguardado *' 
un trozo de terreno mantenia, 

que de tupido césped alfombrado 

de la gruta 4 la entrada se veia. 

Y de la estéril roca 

por estrecha hendidura 
bajaba de la cueva hasta la boca ©! 

un rico manantial de. agua tan pura, : 
que a través de sus liquidos cristales ©. 
de la piedra en que cauce se’formaba'® 
se contaban Jas vetas transversales, 

que el paso de la linfa habia ido ©)» 
puliendo en su caida, de manera’) |’ 
que en yez de piedra tosca se dijera | 
que en la concha mejor se habia poaimiers | 
La sonora corriente | ip 8h 
de esta escondida fuente’: 

hallando entre los. céspedes casei 
en el Jlano terreno | 

que estaba de ellos lleno, | 
formd entre aquellas yerbas un remanso; : 
y entre ellas 4 su curso abriendo calle, 
dejando aquel lugar verde y fecundo . 
iba 4 perderse en la mitad de un yalle 
de los montes formado en el profanday 
De este remanso el centro 

formaba un montecillo 
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por el agua cercado’. © 

seco, verde yaislado''» 

por aquel manantial fecundizado, 

que de las altas rocas guarnecido °° 
cubierto por el pico adelantado 

sobre la cueva oscura, | 

por la fuente regado 

y en la pendiente rauda concluido, 

era un bello paisage en miniatura. 

Y de aquel montecillo en el altura 
cubierta de verdura,, 

fresca, olorosa amena , 

brotaba una purisima azucena , 

Ja cual aunque era flor sola y silvestre, 
mas que‘en jardin cuidado: i 
brillaba: hermosa’ en su rincon eaitipaatee’ 
que estaba con su ‘aroma perfumado. 
Sus blancas hojas a la Juz tendidas, 
su simiente encerrada en los martillos 
que de su centro se alzan amarillos, ° 
su tallo verde, fresco, ‘alto , flexible, 
mecido por el aura qué perdida — 

a aquel rincon Ilegaba imperceptible’ 


dandola oculto movimiento y vida, HQT MO 


hacian de la candida azucena’ 

un animado ser, ‘solo habitante © 

solo genio y sefior de aquella escena. (ah 4 
Al llegar de la gruta ante’ la cial Py 

en que aquella hendidura ° 

escondida en la roca 
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guardaba de este sitio la hermosura,: | 

y do la entrada de la cueva toca » 

postrése de rodillas Juan Guarino; 

y absorto el, noble Conde [ ob ony 
viendo el primor; que esconde, «) ohijidins 
aquel sitio desierto y campesino, .. 

se detuvo un momento ., eon el 4 
embebido en gozar, el suave aroma. 

de la flor de, aquel, grato apartamiento.. | 
«Hé aqui (esclamé, Guarino, derramando,, ; 
lagrimas) el lugar en que, escondido. 

mi delito lloré, sobre la-tierra.,,.. 

do fué mi doble, crimen cometido, . ry 
Hé aqui, seior, la tumba,en que.reposa 

Ja hija de que os privé: bajo.la altura, 

de ese ,monton de tierra y de,verdura . 
duermen los restos.de Ja. mas hers gees: 

é inocente criatura:.. 
y esa blanca.azucena, . 6) 
tal vez del.jugo de su sangre “Sw 
el jugo bebe que su,caliz Mena.)y fio) wv 
Cuando en fiera; tornado, 4,esta:montafia. 
me volvi desde Roma jperegrino yi; faupo 
4 cumplir penitente ml destindy'{ijyo gio! 


A eibsae 


(Oita Lie 


habia aqui brotado.,,;«, hibaso sheb asised 
el manantial bullente: y eristaliao, its OY 
que tenia cercade!' oh oiiae ¥ aii aloe 
el lugar asu! saniien canal ob asgoll 1A 


La azucena sobre él,,ya’ abjantaetaba 9 
y cual lugar sagrado 1098S 
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que el Seiior mevedabairn: + oyna io ja 
por mi en mi)penitencia: Feneladeas 

fué, yscon: mi jlanto: de:dolor saeodirel > op 
Yo he visto en esa flor siempre. inmarchit 4 
una futura prenda de esperanza: 
por el cielo: bendita: nsigib 3 
y en esa flor 4 quien jamas: ne a 

el fin que a:todas dio: naturaleza, ||» ups sb 
de la muger a mi maldad) rendida..)) 9 )):.:; 
el simbolo miré»de: la pureza, «° 92 of 
atropellada si,.mas no perdidas wiiiieoh 4 
Unico amor del triste'solitario,) 9))0.) (9 / 
‘su unica compaiiia‘en ‘el desierto,oi:) 6! 10 
unica luz del tenebroso osario orn, bi) 0 
del mundo para el-cual vivia:muerlo, oo:5/ 
unico paso a mi esperanza abierto 

mi corazon en ella ha concentrado 

cuanta fé y cuanto amor ha conservado. 
Unica prenda que me liga al if yore 

solo recuerdo de la edad’ pasada’ 9+ 
tras del anidr ’a: Dios ‘es’ ef segundo seo ob 
en mi alma con mis°! lagrimas Raval? 

el anior 4 esa flor: inmaculada.’ 


Yocreoverenella (88098 oss Is 
vivir ala hija que llorais’y’ apr eréo!: 

que su ‘alma ‘pura “y ‘bella’})s 9) corny) ts i ¥ 
vive dentro del caliz conservadas! bs do ¥ 
y entre sus°hojas) su:semblante veo; 02/20 


y Oigo sonar su voz cuando ‘se mece * 
entre sus blanicas: hojas,) & oso!) + ollovest 
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y si el tiempo a mis ojos la ‘agostara, » 


tanto cuanto lloré por el pecado: 
que dentro:de esa tumba la’ secaiinie: 
sobre ‘el tallo: truncado ' 
de esa azucena mistica Horara. 
Y asi diciendo, el infeliz Guarino» 
por tierra prosternado: : 
de aquel ultimo: bien’ se despedia: 
tanto tiempo por él idolatfado, «» 
la sepultura en que: raiz: tenia: » 
a destruir él mismo preparado. 
Y el Conde embebecido: ) 
en lo que.al:labio de Guarino oia, 
en pié junto a él seguia » 
inmoble, silencioso y distraido, 


Wifredo de repente. . Lessee 
de esta meditacion  saliendo , dijo... 
con decidida yoz al. penitente Sn 
«No perdamos, hermano, 
el tiempo neciamente; = 
esa tumba,cavemos. 4¢)) 9: d gi 


y apartemos de aqui su: resto, humane. 


Y obediente Guarino, siis4 {o! 


resignado. con ealma: &:su: destino Gti 


PisiiD ¥ 


con la azada en Ja:manoiey 14 y4m0r ovic ¥ 


resuelto se llegd 4 la cama altura ei sine. 


, 
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do la hermosa azucena - | 
marcaba la campestre sepultura. . , 

Y Wifredo:.a su: vez, la eee pana 

del corazon paterno ) 
desahogando en dos lagrimas espesas, 
gotas que lanza al manantial interno 
que inestinguible en sus entrafias mana, | 
de:otro azadon asiendo se dispuso 

Jo que resta 4 buscar de lo. que un dia 
fué de sus ojos luz, fué.su Maria. 

Con el secreto intento, ., 

de que aquella;azucena perfumada 
quedara,:d.ser posible, respetada 

en el lugar en donde tiene asiento, 

por el opuesto lado comenzaron 

del funebre monton do esta arraigada; 
mas apenas hundieron . 

en tierra el azadon, de ver echaron 

que el verde itineciitd que creyeron:) 
tierra compacta y dura, ©. 

blanda y recientemente removida - 
estaba’, y:secay leve mantenida 

entre el agua, y debajo la verdura 

que la tienen cubierta y circuida: | 

y cuanto con mas tiento la tocaban,): 
mas facilmente por entrambos lados:> 
sus golpes ala par desmoronaban,:); ») «> 
la tierra, y los arbustos ane ened | 
en ella vejetaban. wy F 
Lejos de si los instrumentos shige 
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arrojaron , y a impulso de ‘uniinstinto ») 0} 
igual, hundieron en la) blanda ‘vierra,* 15% 
y 4 apartarla‘empezaron:cuidadosos)' 
con sus dedos desnudos,. «10! ¢ foxstoe foly 
Pronto: dieron’ sus*manos) 9 0 jee orlenoh 
con un sed oa basi of deoseasl onp asics 
de la tierra: distinto 2:2 «5 oi 0 uenieeniony 
mas suave ‘al tacto’y conealor 5 con ' — Db 
no erael‘objeto dculto eb esqueleto! op vo! 
de enterrada muger, a’ quien’ los afios’s >< 
y la tierra tendrian consumiday!o:?% | 
El secreto’ terror 'y afan interno 20)5 94) ob 
held la voz en’su gargantay yambosiisiio) 
apartando' en: silencio ‘el polvo levers.) ie im 
descubrieron‘,°y: entrambos: asombradds 5:0; 
dos pies que’como elvampode lachieve |» 
mantenia la tierra conserVados. esnc%: 
Un ligero'color:rosado'y .puroixs {9 siti) ae 
bajo su‘piel se:percibia:apenas nee io aap 
y 4 través de la pigl el itrazos /OSCUEO § 
se via de siswenas o)ioimslnoing: ¥ 5 
cual si la vida:aun ide: sanigre, Aiguida 
las mantuviera llebaseis> ¥ . sires 91) 
De aquellos: pies: ia Stee la planta; 
verticalmente inmoblej io)! a6: gos olaens 
que siempre:én los cadiveres Pree gL est 
lejos de dar:hérror 3a Vda mirada eoqlon eva 
solamentesesponia) eoiuidis 2ol ¥ .6 itor gi 
la perfeccion , pureza y eile silo a9 
de una obraideiescultura::!+:i oo! i2 of 2ojs 
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diestramente pulida y acabada.:) 0; |: 

El grato anhelo, la interior zozobra 

que ambos a dos sintieron’,: HM 

seguir les hizo:la‘empezada obras: *: 

y apartando los eee y och i 

en silencio siguieron: pairnoe pinigiolyb 

hasta que el troncoentero: deseubrieron, 

que envuelto ensus Vestidos | 

apenas porel agua humerecides; 

y apenas arrugados Higegen 

_ por la tierra en que estaban enterrados: ays 
envolvian el cuerpo de Maria,): © We 

que dormida:y no muerta parecias (3) 6) > 

Escondida no:mas ide su belleza : | 

quedaha la bellfsima cabeza. : 

y la garganta! blanta,i9 sassiy aivouen 

donde una herida fresca se descubre: 

desde la cual arranca sbsomen vlowe jo 4 

la raiz de la candida azucena, is 

que sobre el sitio.en que descansa) brota: <1 

y que fuerza sera cuando:el semblante:) : 

descubran , que la flor:se arranque rota; 

Comprendiéndolo:alipar sicdewen ‘aun wrest 

las manos detuvieron sin9q91 ob sieo obusuo 

y arrasados en lagrimas los ojos. i 

ante aquellos :para:ambos; i. (5 :. eit ey 

sagrados y bellisimos ach dpi og. Bly 

gran trecho sin accion se mantuvieron, (10/11) 

Mas el Conde por: fin, ag irresistible « fio¥ OU] 

voluntad impelido jix5 v2 ob obasiond enti: 
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con un postrer.esfuerzo despejando: 
el rostro aun .escondido | aleras ( 


s 


de su Maria hermosa;:>))) ®))) 4 ead: 1B 


vid de la virgen la figura enterax' 
cuyo labio animaba. 1299 
dulcisima sonrisa placentera: 
cuya tez: inmarchita coloraba\ 
animado color de 1iieve’y: rosa; ©)! 


y en cuyos ténues' sania ieee 


transparente Se via 
la pura luz:que a su través ucla: 
en sus ojos aun iluminadosiye |» © 


con la lumbre: vital que dentro ardia. fot 


Mas en tanto la flor fragante: ¥ shirsiae 
que sobre ella creciay «> 6.2! / 
y de la muerta virgen en el: cull | 
sus raices asia 


por el suelo truncada © ssreiis lsu si sbaoh 
por entre el césped bee BL.o} Ris’ 


roto.su tallo pero:no manchada.. ‘9 
Tendid el Conde sus manos 

a la prenda de:su alma idolatrada, : 
y ala caida-flor el penitente, 
cuando esta de repente oo vviyiite) & 
por invisible mano.arrebatada : 


se perdid en el azul del: manso ambiente, >’ 


y la pura region del vago viento 
armonizO una musica divinas 3°01 


que venia del alto firmamento) 05:5.) > 


detras brotando de su azul cortina)’ | 


21s es 


. . 


oo 
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El celestial compas de aquellasanta’ © °"’ 
misteriosa armonia, llamo al cielo’ 

la atencion de Wifredo y de Guarino; $ 
y al ver el cuadro majico y divino | 
que les mostro su descorrido velo | 
se borro de Maria en la garganta 

Ja seiial de su herida ; 

y a ver la aparicion en luz radiante. 
que en medio de los aires suspendida 
de su vista mortal esta delante, _ 
torno a su corazon la dulce vida. 


Por el sol coronada , 
de las estrellas fulgidas vestida 
de la luna calzada, | 
y de angeles en hombros conducida, 
- la Madre del cordero inmaculada 
sonreia 4 los tres, que arrodillados | 
y absortos contemplaban: 
la divina'vision embelesados. 
La Purisima Madre del Dios nifio | 
en sus manos mas blancas que el armifio 
la azucena silvestre’ mantenia ,’ 
y con celeste acento 
que empapo la montana en armonia 
de son mas apacible, grato y lento 
que el murmullo del bosque, el mar y el viento, 
con sonrisa hechicera 
dijo, vuelta a los tres de esta manera: 
«Donde no hay voluntad tampoco crimen; 
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»ilesa pues la:virginal purezaeiqin > siieolog 1a 
» Maria conservo, y enla aspereza' i) © ein 
nde los montes siete afios penitentes aolsuoin «| 
»de otro castigo.al matador redimens {9 io) is ¥ 
»en los juicios de Dios. seta thinning vn aot sup 
»En medio de estas. pefias se. JONaHEE ©  oTt0d 92 
»sombrio monasterio , Po 7 sf feiiee al 
»que del Sefior las maravillas cate: spl isy By 
otra vez a arraigar esa aZUCENA» pn ny ney 
»vuelva en las rocas de perfume Mena ps2 yo of 
»prenda y sefial de celestial MISLETAD, cio & AO! 
»Y cuando en el sepulcro preparado 

»vuestro despojo corporal se suma;,. § « 
»sobre el sepulcro. de los tres cerradQ.;)25 =! 4!) 
»la azucena silvestre se.consuma.... . | «! 4{; 


Espiro de la virgen .el,acento, fob ot! 

y cesando la célicaarmonia,, » : 

la mistica vision deshizo el viento, 

cayeron bendiciendo su wenn K pet tia) inf 5] 
el noble Conde, la feliz doncella, <>... n49 
y el santo penitente Juan, Guarino!): gaconcs a! 


(PENS «2: Gi9agS aang M04 9b 
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